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Jonas Bitner dem billi=
chen Lefler.

GVnltiger lieber lefer/ als ich mich
nechltmal in vergangnem jar durch dé
achtbaren Herrn Joliam Rihel Buch-
trucker hab bewegen vi vberreden lalfen/ das
des hochgelerten Georg Buchanan Latini=
[cher Jephthes offentlich in truck teltlch auR
gienge/ ob gleich wol lolcher allein einer lobli=
chen Burgerlchafft 30 ehren vnd gefallen/ das
fie deftobaB verftiind/ vnd fich erinnert/ was
die latinilch Tragcedi wer/ war in der teltlché
[praach verdolmetlchet gelpielet worden/ lo
teyl ich dir yetz von mir lelbs mit/ ein Comcedi
des alten hochuerftandigen Romilchen Poé&té
Accij Plautj/ die genant wiirt Menachmi/
von 3ween 3willing Bridern/ auff das du dé
vnder(cheid lernelt verftohn/ der 3wilchen ei-
ner Comeedi vnd Trageedi ift. Vnd wiewol
ich dir gegen einander halt ein Chriltliche Tra
goedi/ vi Heidnilche Comcedi/ lo wiirftu doch
beyder eygenlchafft/ vi ein yedes in [einer art
wol willen 30 erkennen vnd vrteylen. Jn den
Tragcedien [eind gwaltige vnd herrliche Per
fonen der Kénigen/ Furflten vand Tyrannen/
vnd erheben [ich erfltlich grolle [chrecke/ forcht
vnnd anfechtungen/ demnach [timpfliche/
kurtze vnd vergebne freiid/ leiftlich jamerliche
vnd erbarmliche 30fall/ vnd auRgang groller
A
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Vorred.
vnd firtreffenlicher lelit/ darauR der menlch
bedencke/ via betrachte die arbeytleligkeit/ die
fich bey erhéchten/ vnnd gewaltigen perfonen
wol offter vi [chwerer 3(tregt/ als bey [chlech
ten oder gemeinen leliten. Jn den Comceedien
[eind geringere perfonen/ als reiche vnd arme
burger/ gt vnnd béle/ liftige vnd einfaltige
lelit/ gemeine ehelelit/ [6n vnd tochter/ knecht
vnd magd/ vnnd gemeine 30fall/ vnd wider=
wertigkeiten/ die fich in den hauRhaltungen/
vnd bey nachpauren/ vnd mit frembdeé leliten
3Utragé. Jtem in Comcedien erregen flich wol
mancherley jrthumb/ argwon/ forcht/ vand
zwytracht/ aber doch werden die lelbigé mit
vil kurtz weiligen [chimpffbollen gelpicket v
vermilchet/ das die fach miteinander dahin
gerichtet/ vnnd gelpielet wiirt/ das zlletlt alle
handlungen ein [chimpffigen aulRgang vnnd
fréliches end gewinnen/ wie du heiter vand
klar in difer telitfchen Comcedié Plauti [ehen
kanft. Derhalben wiewol die Comcedien auch
glte leeren/ vi beylpielen haben (dan in Tra-
geedien vii Comeedien wiirt nit allweg bewi=
f[en/ was recht gethon ley/ londer wiirt ange=
3eigt/ wie es recht gethon lolte [ein) o leind
doch die Comadien mehr 30 erluftigung fré-
licher vnd leichtflinniger leut angeltellet/ dann
das lie der menlchen hertzer faren 30 betrach-
tung vnd errinnerung jhrer bladigkeit/ vnnd
arbeytleligkeit. Wie Cicero [agt: JIt die Co=

moedi
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moedi ein [piegel des gemeiné brauchs abreil
fung vii abmalung des menlchlichen lebens/
vnnd ein ebenbild der warheit: Derwegen
werden in [olchen [pielen béle vnd glite/ ehr=
liche vnd vnehrliche perfonen ingefiret. Dan
ob du gleich wol ein Comacedi auR der H. Bi-
bel nimelt/ fie ley von Dauid/ von der Sulan-
na/ von Samfon/ oder vom verlornen Son/
[o muftu dile 3weyerley lelt in dein [piel ein=
kommen lalfen. Jch hab aber dife Comcedi
Plauti defto lieber lalfen teutlch werden/ vnd
in truck auRgehn/ damit meniglich [piiren
vnd lehen kénte/ das des linnreichen/ vnnd
hochuerftandigé Plauti Comcedien vil einan-
der werck leyen/ dan dile Comcedi von Hans
Sachlen 30 Ndrenberg ilt an tag gebracht/ da
er gleich wol diler Comeedi jhré namen lallet/
aber auR beidé zwillingbrddern Menaachmis
zwen Lutzen macht/ vi die firnemfté [chimpf
reden/ lacherlichen vnnd wunderbarlichen jr=
thumben/ vnd [chénlten lpriich vnd leeré ver=
gilt vii aullalt/ welche doch der Comaedi ein
rechte geltalt/ [chein vnd glantz bringen. Was
aber der inhalt vnd fiirnemfte ftuck diler Co=
meedi [eyen/ wiirltu gar bald auR folgenden
zweyen argumenten/ glnltiger lieber Leler/
vernemen mogen. Gehab dich wol/ vand las
dir vnler arbeit nit miRfallen. Datum 30
Strasburg den erlten des Meyens
Anno. 1570.
Aiij
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Argument vnd inhalt der
Comaedi M. Accij Plauti/ die Menae
chmi wiirt genant.

EHrenuelt/ giinftig Herrn vnd fretind/
Was titels vnd namens jhr [eind.
Plauti Comeedi wir wollen
Helit vor ewer wiirde [pielen.
die Menachmi wirt genant/
Vor [ybzehn hundert jarn bekant.
Den inhalt werd jhr yetzt fallen/
So jhr werd fleillig aufflalen.
Laft euch die fach befolen fein/
So werdend jhr alls mercken fein.
9 Es wonete einer mit haul
Jn der Konigs ltatt Syracus/
Jn der Jnlul Sicilien/
der hatt 3wen Sén/ warn 3willing/
Die warn einander (o gleich gar/
das da kein vnder(cheid nit war
die 3wen knaben noch hatten
Auch jhren alten groRvatter/
Der ein mit [eim namen hiRk
Wie [ein groRvatter Mensechmus/
Der ander Solicles wart gnant.
Man keinen vor den andren kant.
Derhalben im narnen allein
Kamen fie nur nicht vberein.
9IEs lol euch mein liebe 30hérer
Solchs nit nemen groR winder/

Wan
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Wan man etwan dergleichen ficht/
das es in 3willingen gelchicht.
Dan wie der glert Plinius [chreibt
Hat Marcus Antonius gehapt
Vnder l[eim hoffglind jhren 3wen/
die einander lo gleich gelehn/
das da war 30 finden gar nit
Yrgend einiger vnder(cheid.

die wol taulent meilen weit warn
Von nander erzogen vnd gborn.
So wir in Curtio lefen/

Das einer im leger gwelen

So gleich dem grollen Alexander/
Als ye einer war dem andren.
Was danift in difem [pil gdicht

Nach der warheit gleichformig ficht.

9] Als die kinder nun alt waren/
Vngefarlich bey den [yben jaren/
der vatter nimpt den Menachmum
Mit jhm in die mel gen Tarentum.
Da lelbft wiird gehalten ein [pil/
des volcks kam zufamen [eer vil.
der jung [einen vatter verliert/
Vnd im getreng wegnornen wirt
Von einem [eer reichen kauffman.
30 dem [ich der knab hat gethan.
Diler kauffman ware komen
AuR der freyftat Epidamnen/
da hin fdret er weit darvon
difen fybenjarigen Son/

dan der kauffman gar kein kind hat/
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Nichts dan groR narung/ gelt vnd gt

Der Vatter bald fich niderlegt/

Vnd [tirbt 30 Tarent vor leid.

Wie aber das der groRvater weis/

Da vberkompt der Solicles

Des verlornen braders namen/

Als wan er wer gar vmbkormen.

So habd jhr in dilem [piel 3wen/

Menachnum den verlornen/

Vnd den Menzaechnum Soliclem/

Der ilt 30 Syracus daheim/

Der ander gen Epidamnen/

war vber meer hinweg gnommen.
q|Der verloren bey [eim Kauffman/

Kompt allo hoch vnd wol daran/

Das er jhn fur lein liebs kind helt/

Vnd ein [ehr reiche fraw zlltelt/

Jtem [einer glter zdletlt/

30 eim rechten erben inlet3t.

Der menlch wiirt reich/ftoltz vnd verwent/

Von [eim weib flich 30 andren wendt.
Er jhre kleider au® dem hauR tregt/
Vnd hinder die [elbige legt.

Lebt im pracht/ matwill/ vnd im [uR/
Vnd haltet wunder [eltzam hault.
Aber Menachmus Solicles

It bey liben jarn auff der reis/

Vnd 3eihet allenthalben rumb

Das er 30 l[einem brader kum.
3uletlt that es lich begeben/

Das er jhn findt noch bey leben/
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Hie in der Statt Epidamnen

Tregt lie 3letlt das glick 30lamen.

Wie [eltzam das zlgangen ley/

Werdend jhr yetzund horen frey

91Er(tlich der verlorn Menachmus

Geht in fraw Erotij haul/

Bringt jhr ein kragenrock 30r gaab/

Den fie von leins weibs kleidern hab/

Ladt fich lelbs mit feim glellen 3galt/

Vnd jhm ein maal 30 riften laRt.

Bis dallelbig werd 30bereit/

Er ein ganglin auR [paciern geht.

Jn dem kompt Solicles vom meer

Mit feim knecht aulR dem [chiff daher

On geferd vom marckt im begegt

Cylnidrus Erotij knecht/

der ficht Sofliclem den frembden man

Fir Menachmum den brlder an.
9IHie erwachBt der erft miBuerftand/

Das man ein nit vorm andren kant.

Bald darauff komen fie fiirs hauR/

Da Menachmus war gangen aufR/

Vnd hat ein glten imbis bltelt.

Da Solicles in das gees felt

Erotium will mit gewalt/

Er habe den imbis beltalt/

Vnd [einer frawen rock geben/

Drumb foll er on widerftreben/

Doch hinein in das hauR ghon/

Vnd jhm lalfen gatiglich than.

Solicles laRt lich vberreden/
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Vnd th(t in das hauR tretten
Fertigt [einen knecht wider ab

das er gang an das meer hinab/
Will Solicles frid vnd rig han

So mR er hin ein 30 tilch ghan/
Vnd fich kurtzumb nur annemen/
Er [ey der von Epidamnen.

Vnd wie er dan will auf’ dem hauRB.
Gutwillig verfprechen maR/

Er wolle den rock dermallen/

Jhr anders anmachen lalfen/

Das jhn niemands mehr [oll kennen.
den rock that er mit lich nemen.

9 Da ficht jhn leins briders 3echglel
Fahret jn gechlich an mit eyl/
Warumb er jhn hab auRglchlollen/
Vnd nit 3um ymbis gelallen/

Was der imerdar [pricht/

Er mit jhm hab 30 [chaffen nicht.
Yener lagt/ er kenne jhn wol/

Er auch leinem weib lagen (oll/
Wie er jhr den rock entragen

Er woll jhn wol auch recht Ichlagen.

9] Vber ein klein weil Kompt herauR
Auld der fraw Erotij hauR
Ein magd eylends daher rennen
die will auch Sofliclem kennen/

Vnd will ihm was fonders befelen/
das er werd weiters th(in [6llen
Mit einer guldnen hafft vnd [pang/
die den entpfangnen rock belang.

Hie
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Hie zwilchen Menahmi 3echglell
Laufft 30 leiner hauRfraw mit eyl/
That jhr alles frey raul [agen/
Was lich mit jhrm rock 3lgtragen.
Beide ltehn fie vnder die thar/

Da tritt jhr man Menachmus fir/
Ders maal hat 30 riften heillen/
Aber noch kein billen gelfen/

der den rock [einem weib gnomen/
den fein brider hat bekommen/
Beide fahren fie jhn [charff an

Sein haul¥fraw vnd auch [ein [chwetzman.

Er den entzlckten imbis klagt/
Sie von dem geraubten rock [agt.

9 Da muR ers alles gethon han/
Auch wa er nit [chuldig ift an.
Will er feiner fraw huld haben/
So mUR er wider hintraben/
Vnd gelchwind vor allen dingen/
Jhr jhren rock wider bringen.

qDa er dort kompt 30 leiner lieb/
Belteht er wie ein [chelm vnd dieb/
Dan da er will den rock haben/
Spricht lie/ hab jhn wider geben/
Vnd weichet auR dem [lelben ort
Mit groller [chand/ [pot vnd [cheltwort.

9 Sein fraw ghet wider an die thir
Lagt ob jhr rock kome wider.
Sich/ wie fie ficht 30r thir hinauR/
Sicht flie Sofliclem von Syracus
Jhren verlornen rock tragen

Da hilfft
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Da hilfft kein flingen noch fagen/
Jhr rechter Ehman er maR lein/

Gott geb was er red drumb vnd drein.

30 letlt wie er jhr will [potten
Schickt lie dem vatter ein botten/
Er loll fich nit lang [umen/
Sonder bald 30 jhr komen.

9] Der vatter ficht Sofliclem an
Fir leinen rechten tochterman/
Da es der nit fein wil mit gwalt/
Man jhn fur toll vnd [chellig halt/
Da Soficles nit anders kan/
3uletlt nimpt er fich gleichfam an/
Er fey vnlinnig/ vnd belellen/
Ob er fich von jhn ként I6fen.
Wie [olches der alt vatter licht/
Nach vier ftarcken knechten [chickt/
Die jhm mit gwalt fangen wollen
Vnd 30m Docter faren follen.
Jn dem fie fich ein weil lumen/
Er jhn thit auB dem glicht kumen.

9] Diler kan kaum recht verfchwinden/

Da laft fich der ander finden
Menaechmus der recht tochterman/
Den greiffen lie mit gewalt an.

9 3u allem gliick kompt auch her 30
des andren knecht Mellenio/
Der gelchicket war an das meer/
Vnd nun wider lolt her 30 her.
Diler wie er darfur halt/
Sie than l[einem Herren gwalt/
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So nimpt er fich fein dapffer an/
Vnd hilfft jhm auch 30 letflt daruon/
Vertreibt die vier [tarcken knecht/
Vnd rett jhn vor gwalt vnd vnrecht.
Wie fie nun beide allein [tehn/
Vnd ein ander gnad anflehen/
Verwundert lich der ein [eer/
Wie jhm der 30hilff komen wer/
Der ander als [einen herren bitt/
Er wol im [chencken die freyheit/
Jener dancket jhm nit allein/
Sonder auch [pricht/ er [oll frey lein/
Hin ziehen wa er hin will
Gantz frey/ quit/ ledig/ los vnd [till.

9 Er [pacieret nit lang herumb/
Jhm [ein rechtlchaffner herr bekumpt/
welcher/ als er verftehn anfecht/
Das [ich [ein knecht einer freyheit/
Wil vil annemen vnd anmallen/
That er jhm der kein 30lallen.

9] Weil fie aber ihr red firen/
Vnd vil miteinander dilputiern/
Trifft lie 30 allem glick an
der verlorn/ vnd lang gelucht man/
Vnd in die Statt Epidamnen
Komen beide brider 3lamen/
Die befragt Mellenio der knecht/
Bis das er alles findet recht.

9 3uletft werden die brider 3u raht/
3iehen mit einander auR der [tat
In die Jnlel gen Syracus/

Jn
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Jn jhrs vatters vnd groRvatters hauld
Mellenio aber dan 3lletlt
wiirt au der knechtlchafft erloRt.

9 Soift fretid vnd wunn vmb vnd vmb/
Die lelbig yet3t auch vns 30kum/
Dan diB [piel ift kein Tragoedi
Sonder ein lauter Comaedi/

Nun wollend ftill vnd riwig lein/
Auff das jhr alles mercken fein.

9] Der aber yetzund noch mir wiirt
Von euch giinftigen herren gehort.
von dem jhr auch gern héren (ot
Des [chimpfigen Plauti inhalt.

Wie der aull dem latinilchen nach
J[t komen in die telitlche [praach.
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Der Comoedi Menaechmi
Perfonen.

Peniculus [chmeichler vnd [uppenfreller.

Menachmus/ der verloren 3willing.

Erotium/ ein [chandweib.

Cylnidrus jhr koch

Menaechmus Solieles der and?® zwilling.

Mellenio/ lein knecht.

Des verlornen Menachmi hauRfraw.

Ein anderer knecht.

Erotij/ magd.

Der alt [chweher des verlornen Menze-
chmi.

Ein Artzt.

Die vier [panner/ vnd lecktrager.
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Vorred Plauti in lein
Comoedi Menachmos.

VOr allen dingen winlche ich/
Lieben 30hérer/ mir vnd euch
Vil gliick/ vnd frelintlichen graR/
Demnach ich euch das lagen maR/
Den Plautum ich euch aller ding/
Mit der 3ung/ nit mit der hand bring/
Dem wolt mit frelintlichen ohren
Willig vnd fleiBig 30hdren.

9 Nun hérend 30uor den inhalt/
Den will ich euch erzelen bald/
Den brauch habend die Poeten
Schier all in jhren Comoedien/
Damit fie aul® rechtem Griechenland
Scheinen 30 den Rémern geland/
So geben lie am anfang fur/
All ding komen auR Athen her/
Dan da [eind die gelertlten le(it.
Jch wil euch anders [agen nit/
Dan daich hab héren lagen/
Das lich die lach hab 3lgetragen.
DifR argument ift Griechilch wol/
Aber darumb niemands glauben lol/
Das es von Athen her kome/
AuR Sicilien ifts gnommen/
Am anfang es den rhum hatte/
Yetzund will ich elich erftatten/

Was



ORDA16 D1418

B1'

Plautus: Menaechmi

Vorred.

Was ich euch hab verheillen.
Die gant3 [ach follend jr willen.
Jch euch es nit darmellen will
Mit eim lefter/ oder achteil/
Sonder mit der gantzen [cheuren/
Was jhr 30 vorder(t begeren.
Derwegen [eind riwig vnd ftill/
Yet3t das argument fagen will.

Es hllte 30 Syracus
Ein alter reicher kauffman hauf.
Der 3wen kleiner Son hette/
die waren 3willing bede/
Vnd einander gleich allo leer/
das es was vber dmallen [chwer
30 finden einen vnder(cheid.
dan auch/ die beide kinder leligt/
Vnd muter die lie an dwelt gbracht
Sie offt deRhalben jrr gemacht/
das fie eins flrs ander anglehen.
Allo ol es [ein gelchehen.
Vnd allo mir die gelagt hand/
denen die kinder warn bekant.
Jch flirwar mit meinen augen
Habe [ie nie angelchauwen.

Niemands von mir [olchs [ag flrwar.

Als die knaben waren [yben jar/
Der vatter ein [chiff mit war helffte
Vnd gen Tarent in die meR [chiffte.
den einen Son nam er mit jhm/
den andren liel er daheim
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Bey der lieben mutter hucken.

3u Tarent flich das zU0truge/

das man offentlich ein [piel hielt/

Da kam 3lamen ein grolle welt.

da gelchicht on alle geferd/

das der lieb knab verloren wirt/

Vnd von [einem vatter kame.

Ein kauffmam von Epidamnen

DiRk verlornen kinds gewar wirt/

Vnd es mit lich weit hinweg fiirt

Gen Epidamnum in [ein [tat/

Da er [ein haufShaltung hat.

Der vatter in ein kranckheit falt/

demnach in wenig tagen bald

Stirbt vor grollem kumer vnd leid

30 Tarent von lolcher kranckheit.
Wie die botlchafft gen Syracus/

Kormet in des groRvaters hauB/

Das der knab ley hinweg komen/

den vatter der tod hingnomen/

Da hat der groRvatter den Son/

der nun daheimen war gelon/

Jenlen namen gegeben/

Das [ie o gleich hilfen eben.

Der verloren/ Menachmus hies/

der ander aber Solficles.

difer Soficles nun auch maR

Geheillen werden Menachmus.

der verloren was deftolieblter/

Das er h(R wie der groBvatter.

Yet3t
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Vetzt [ollend jr nun das willen/

Bede brider gleichlich heilfen.

Jch warne euch fleiBig darfir/

Ligend/ das jr nit werdend jrr.

die brider erltlich lind 3willing/

demnach [o heillen fie gleichling.

Leiltlich in geftalt vnd geberden/

Sie gleichfam gefunden wreden.
Yetzund ker ich widerumb

Jn die ltat gen Epidamnum/

Das ich euch von diler gelchicht

Etwas weit leuffiger bericht.

will mir yemandts was befehlen

Das ich jhm auRrichten [6lle/

Der lGg/ das gelt vor handen [ey/

Oder es ilt lauter narrey.

Gibt er aber das gelt dar/

It er defto ein grollerer narr.

Aber ich trit wider 3ur [aach

Vnd bleib doch an eim ort ftehn auch.
Diler Epidamnilch kauffman/

Von dem ich 30vor gelagt han/

Der den verlornen knaben

30 Tarent hat auffgehaben

vnd mit jhm vber meer gfiirt/

Des verlornen kinds vatter wirt.

Er war ein machtig reicher man

Vnd hat weder tochter noch lon/

Nichts dann vil gelts vnd guts er hat.

Da nimet er an/ an kinds [tat/
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Den verlornen Menachmum/
Vnd macht allo lein rechnung/
Dieweil er kein kinder nit hab/
So korn jhm gleich recht difer knab
Derhalben er jhn anders nicht
Dan als lein eigen fon auffzlicht
Doch 3imlich verwent vnd verkert/
wie jrin kurtzem horen werd.
Demnach gibt er jhm auch darzu
Vber die mallen ein reiche fraw.
Vor dem er begund 30 [terben/
Macht er jhn auch 30 eim erben/
Dan wie er ift auRgezogen/
Vnd fich thet in ein [chiff wagen/
Jhn nit lo gar weit von der [tatt
das vngwitter ertrencket hat.
Da ilt difem verlornen jungen
Ein glter handel gelungen/
Das er 30 grollem gat kormen/
Vnd vil richtumb hatt ingenornen.

9 Diler 3willing wont in dem haul3/
der ander aber von Syracus
Wiirt helit gen Epidamnen
Hiehar mit [eim knecht kormen
30 lGchen fein lieben brider/
das er jhn doch finde wider.

9] Ein yeder jhm helit lein los/
Als wan hie wer Epidamnus.
Als lang dis [pil hie platz hat/
Nander mal ifts ein andre [tat.

9 Es
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Es flich jha hie vil anders nicht/
Dann wie mit den heulern 30tregt/
Welch behaulung oder werckltat
Helt einen kantengieller hat/
Morn wirt lie eins [chichmachers haulR/
Vnd allo geht es 30 durch aus/
mit den leten vnd perfonen/
Ehe fie recht was gewonen/
Den fie ein anders [ein mullen.
Vnd wan jrs recht wollend wilfen/
Es kan wol einer/ wan er wil/
Helt alt lein in den yetzgen [piel/
Jn eim andren jung/ arm/ reich/
Ein frawen wirt/ Betler/ konig/
Ein Doctor oder Weillager/
Ein Schmeichler oder acktrager.

9 Nun [leind ftil lieben z0hérer/
Bald wiirt komen ein groller 3erer.

iij
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ACTVS . SCENA 1.

Peniculus/ [chmeichler vnd
[uppenfreller.

PEniculus wirt ich genant/

den jungen glellen wol bekant/
Jn [chlafftrincken vnd 3echen/
Wan man th(t die jrrhen rechen.

Peniculus in latin ift
Ein birft/ [chwam/ damit man abwilt.
Dan o man den tilch abdeckt/

Sich mein fegen vnd wilchen regt.

Die dgfangnen ind eylen [chlahn/
Die die knecht in faBbanden han/
das fie nit werden wegflichtig/
duncken mich thdn gar torechtig.
Dan der arm/ ye mehr er gplagt wiirt/
Ye felter er fliehen begert.

Vnd ein bélen tuck beweiflen/
Wie er fich 16s auB den eylen.
der lGgt das er ein feyhel hab/
Das er [eins fulleylens kom ab.
Ein andrer einen [tein kriegt/
damit er die nagel auRlchlecht.
Es ift alis lauter narren werck/
Da hilfft keiner ketten [terck.
Welchen du wilt recht verwaren/
Das er nit tracht von die 3fahren.
Den bind mit elfen vnd drincken/
Er
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Er wirt nit weg ghen noch hincken.
DeR [chnabel an vollen tilch ghefft/
Der [elb menlch dir nimer entleufft.
Gib jhm taglich glt [peil vnd tranck/
Er bleibt bey dir [ein leben lang.

Er wiirt nit von dir tretten/

Auch wan er was boR gthon hette/
du folt jhn leichtlich behalten/
Wan du jhn bind[t der geltalte.
Ketten in palteten gelchweil3t

Seyl von bratwiirlten gelchleilt/
Die leind 3eh/ vnd heben lehr falt/
Ye langelechter fie ghon lalt/

Delto ltercker fie anziehen/

Vnd den man herzlher drehen.

9 So ich yet3t 30 Menaechmo gang/
Das er mich knipff/ bind vnd fang.
dellen bin ich nun lang eigen/
Derlelb thit fich lo erzeigen/
das er die let nit hilfft neeren/
Sonder millen das belt zeeren/

Was er gltes hat vnd vermag/

das teilt er mit on alle klag.

Es ift kein feiner Doctor nit/
Allenthalben weit oder breit.

Wie ein edler Pablt lebt er/

Platten allo hoch tregt man her/

das einer mdR auff ein pfulgen ftahn/
So er was will oben rab han.

9] Aber nun etlich tag hab ich
Gmuft [chmucken/ vnd behelffen mich/

B iiij
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Das ich mit mein theuren glellen

Nit hab praRn vnd 3echen [6llen.
Sonder daheim patient3 han/

Bis der [chlamp wirt wider angahn.
Dan das ilt warhatffig vnd gwiR/
Was ich mit luft hab/ trinck vnd iR/
das maR nur koéftlich/ vnd thelr lein/
Es ley fleilch/ filch/ brot oder wein.
Aber meine thelren glellen

Mich [chier auch verlalfen woéllen.

Nun ich yet3t 30m Menachmo lauff.
Botz wein vnd brot die thir geht auff.
der recht theurman aul® dem hauR geht/
30 dem mein groB verlangen [teht.

ACTVS | SCRENA 1.
Menachmus. Peniculus.

91 Menaechmus der verlorn.
WAnR du nit ein boR weib werelt/
So toll vnd vnlinnig zerrelt/
So wiirdftu das meiden vnd lalfen
das du lehlt deinen man halfen/
Wirdflt mit deim man [ein einhellig/
Nit fo vnlinnig vnd [chellig.

Wiirltu mir mehr thin dergleichen/
So wil ich gar von dir weichen/
du maft gantz vnd gar lein allein/
Oder auB dem haul 30m vatter gehn.

Wan ich nur den rucken verwend/
den nachlten bifltu da behend/

Da
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Da hebelt vnd halteltu mich/

Vnd wa ich hin woll/ fragftu gleich/
Wo ich hin wéll ghon/

Was ich woll thin/

Was wan mir werd geben/

Ob ich woll 30m gaten leben/
Fraglt/ was ich red/ was ich thle
Was ich gered hab vnd gethon ye/
Jch bin dein knecht vnd gar eigen/
So maR ich dir als anzeigen/
Gleich als ein 30lner/ vnd lergen/
da kan ich nichts vor dir bergen/
Was ich gthon hab/ was ich wil thon.
Jch hab dir zuvil den zaum glon.

Nun ich hab yet3t verltohn geben/
Wie ich hinfurt wil mit dir leben.
Wan du ellfen vnd trincken haft/
dir an dein leib anmachen laft/
Was du nur wilt vnd erdenckelt/
Silber vnd golt an dich henckelt/
Glind/ knecht/ vnd magd dir vorgehn/
So wiirlt von deim [titzkopff ablftehn/
Vnd wan du witzig bilt/ [chwiegen/
vnd nit alls blchnachlen vnd riigen.
Deinen ehman lalfen auRgon/
Vnd jhn vngerechtfertigt lon.

Wilt nit ein ander lied lingen/
So wil ich heut ein hlir dingen
Wilt fie nit haben im hauBl
So ey lie anders wo draul.

Bv
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9 Peniculus.
Der menlch hat den aberglauben/
Er red vbel [einer frawen.
Mir hat er 30m vbellten geredt/
Mir/ nit der frawen that er leid/
Wan er nit daheim will bleiben.

Menachmus der verlorn.

Gelt/ lie ift von der thir gtriben/
Wa leind die dapfern ehbrecher/
Die guten [chlucker vnd 3echer.
Das fie mich nit frélich bgaben/
das ich o dapffer kampfft habe/
Den rock hab ich meinr fraw gnomen
Erft wie ich bin heraul’ komen.

Jch willn einer hiren bringen/
Vnd mein fraw leren recht lingen.
So ol den/ die lo auff f[ehen/

Ein freye boRheit gelchehen.

9 Ey/ esilt fein lultig 30gangen.
Jch habs meilterlich angfangen.
Mit meiner gefahr ilt er darvon/

Es ilt nun vmb den rock gethon/
Die beut ift den feinden abgjagt/
Jch habs glelllchafft halben gewagt.

9] Peniculus.
Hérftu es feiner junger man/
Woiird ich auch teil an der beut han.

Menachmus den verlorn.

Botz
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Bot3z tetiffel/ da fall ich in [trick.

9] Peniculus.
Nit fércht dir/ hie ift heil vnd gluck.

91 Menachmus der verlorn.
Wer ilt der?

9 Peniculus.
Jch bin er.

91 Menaechmus der verlorn.
Oh mein gliick vnd heil/

Oh du mein belter gelell

Sey gegriRet leer.

9] Peniculus.
Nit anderflt wiinlch ich dier.

Menachmus der verlorn.
Was/ halt etwas 30 lagen mir?

9 Peniculus.
An der hand ich mein geilt far.

91 Menaechmus der verlorn?
Du hettelt 30 keiner 3eit nit/
Mégen gelchickter mich treffen heut.

9 Peniculus.
Jch weil die 3eit fein 30treffen
Das lie mir nit kan entleuffen.
Menge-
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91 Menaechmus der verlorn.
Wilt ein liecht feine fach [chawen/

Peniculus.
Was gkocht von man oder frawen
Yetzund wil ich willen frey/
warin vileicht was gefelt ley.
Wan ich die behaltenen rolwagen
wird [ehen vnd legnen mogen.

91 Menaechmus der verlorn.
Halt nie kein gemalt fehn hangen/
darin Jupiter auff dbdllchallt gangen.
Oder Venus Adonim bllcht?

9] Peniculus.
Offt/ wie biftu doch o verricht/
Was ghen mich dile gmalt an?

91 Menachmus der verlorn.
Lieber/ blich mich gar eben [chén/
dunck ich dich nit dergleichen [ein?

9 Peniculus.
Was bedeilit dile kleidung dein?

91 Menechmus der verlorn.

Sprich/ ich bin ein lultiger menlch doch.

9 Peniculus.
Wa werden wir han vnler gloch?
1 Me-=
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91 Menaechmus der verlorn.

Was ich dich heiR/ das red allein.

9 Peniculus.
Jch lag du leyelt gar lultig fein.

91 Menachmus der verlorn.
Ja/ was thaft mehr hinzGwillig.

9 Peniculus.
Vnd [chimpfig/ vnd kurtzwillig.

91 Menachmus der verlorn.
Fahr allo fiirt.

9 Peniculus.
Jch das nit thdn wiird/
Jch wiR dan/ was fir ein [pan
du vnd dein fraw mit nander han.

91 Menaechmus der verlorn.

Da mUR ich mich vor dir hiten/
das mein fraw nit vnlinnig wite.
Wir wéllen den tag begraben/
Vnd ein glten muth haben.
Wir wélln jhm leibfal halten/
Das der Gott Bacchus walte.
wir wolln jhn 30 alch verbrennen.

9] Peniculus.
Dieweil du das thult erkennen.

Jch
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Jch mach flux/ das das fetir angang/
Der tag ilt on das nit mehr lang.

91 Menachmus der verlorn.
Schweig/ thi das [chwappelmaul 30/
Mit deim [chnadern hinderft nuh.

9 Peniculus.
Menachme/ wiirt von mir gehort/
Etwas anders/ dan dein wort/
So reils mir das linck aug auR
3um rechten fuRRlolen hinauB.

91 Menachmus der verlorn.
Benach/ o weich nun von difer thiir.

9] Peniculus.
Jch folg dir.

91 Menachmus der verlorn.
Weich nah 30 mir/
Vnd nicht [o weit herfir.

9] Peniculus.
Jch thli/ wie ein gehorfamer blb.

91 Menachmus der verlorn.
Jetzt dapfer von der lewen grib.

9 Peniculus.
Bot3z Venus berg/ wie thift vnd [ltreblt.
Ein glten Rittmeilter du geblt.

Menae-
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91 Menechmus der verlorn.
Warumb?

9] Peniculus.
Du ltets fichft vmb vnd vmb/
Ob villeicht dein fraw nit kom.

91 Menachmus der verlorn.
Heh/ was lagft/ was hor ich?

9 Peniculus.

Was/ wie ich gemein dich?
So lagich/ das ilt/ das ich mein/
Sprichflt du nein/ o fag in nein.
Saglt du ja/ o [prich ich ja.
Singlt du ja, nein/ lo tant3z ich ja/ nein.
Verftand mich recht/
Hie lteht dein williger knecht.

9 Menaechmus der verlorn.

Nun will ich yetzund lehen/
Was du hie 30 wilt jehen.
Kanftu auch meifterlich [chmecken.
Thi dein naRlin herzd ftrecken.
Du maft rhaten vnd weillagen/
Als wern dwarlager erlchlagen/
Lieber [chmeck an den kragenrock
Was hat er fir ein gelchmack doch?

9] Peniculus.

Pfey/ pfey/
Menae-
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91 Menachmus der verlorn.
Wie [telft dich/ als wan dreck dran ley?

9] Peniculus.
Gib mir ihn/ das ich ihn oben fchmeck/
Vnden hangt er vol kot vnd dreck.

Menachmus der verlorn.
Lieber Penicle/ vnd kerburft/
Schmack da recht/ wie thaflt fo vawiirlt.

9] Peniculus.
Esilt auch kein wunder nit.

Menachmus der verlorn.
Wie [chmacket er dan/ wet der Ritt.

9] Peniculus.
Nach einer harn/ nach eim diebftal/
Nach eim imbis/ vnd gliten maal.

91 Menachmus der verlorn.
Yet3zt wolln 30 Erotio tragen/
Welche mich nit wiirt auRRlchlagen/
da man dan ein rechtlchaffen felr
3druften mak mir/ dir/ vnd jhr.
Da wollen wir zechen [o lang/
BiR das die morgenrot angang.

9 Peniculus.
Das laut/ das ift ein glte meer/
Do will ich yet3 gleich an die thar.
9 Menach:
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91 Menaechmus der verlorn.
Kloff nur an/
Oder woéllen wirs vnderlan/
BiR das die groRmechtig flalch kum.
Ey wie klopfelt [o vngeltim/
Du wenlt es [ey niemands daheimen.

9 Peniculus.
So forchft du/ die thir ley leymen/

91 Menachmus der verlorn.
Wart lieber bleib ftill [tohn.
Sie wil elbs heraul ghon.

9 Peniculus.
O welch ein glantz der fonnen [cheint.
dein augen [eind gar verblent.

ACTVS I. SCENA. Il

Erotium ein weib. Peniculus d° [chmeich-
ler. Menachmus der verlorn.

9] Erotium.
MEin Menachme ich thd dich grdllen/
Was mag dein liebs hert3z verdriellen?

9 Peniculus.
Was wiirt aber mir 3atheil.

9 Erotium.
Sey du aulRgemultert mit heil.
C
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9] Peniculus.
Es darff wol eim widerfaren
der auch ingelchriben ware.

91 Menaechmus der verlorn.
Jch wil he(t ein [chlacht bey dir thiin.

Es fol wie vor Troy 30gan/
Bot3z daulend [choner lofament/
dein ilt das gant3 regiment.
Dile nacht beyde werden wir/
Vnler leger haben bey dir.
du wurft kénnen vrteylen frey/
Welcher der groft glasltiirmer [ley.
Ey wie haR ich mein fraw (o falt/
wan du dich lo hiiplch [ehen lalt.

9 Erotium.
Aber haltu nit was von jhr/
das jhr etwan vilicht 30gh6r?
Was ilt aber das?

91 Menachmus der verlorn.
Du [chéne wie ein ros/
den rock hat mein fraw auszogen/
dir [ol er werden angzogen.

9] Erotium.
Du kanlt gar leichtlich obligen/
vnd gleich als ein hauptman fligen.
Peni-
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Peniculus.
Das [chandweib o lang [chmeichlen wurt/
Bis es erlang was es begert.
Wan du jhr recht werelt hold/
Yet3t lie von dir gekiiSt [ein [olt.

Menachmus der verlorn.
Heb Penicle difes kleid/
Jch wil/ was ich globt/ opfern hetit/

Peniculus.
So/ bald her mit der [chauben.

Menachmus der verlorn.
Darnach wil ich dir erlauben/
da magftu mit dem rock tantzen.

Peniculus.
Jch/ wurd ich mulfen tantzen?

Menachmus der verlorn.
Du bilt nit witzig durch jnen:

Peniculus.
Wett/ welcher wurd es gewinnen?
Ob du/ oder ich witziger [ey.

Menachmus der verlorn.
Nun wand nit tant3ft/ den rock auR3ug.
Jch hab jhn erobert heut
mit [eer grolfer mih vnd arbeit.
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Hercles hatt nit mit [olcher macht
Den gilirtel von Hippolyta bracht.
So nimm nun dilen rock 30 dir/
Weil du allein leblt ghorfam mir.

9 Peniculus.
Den rechten bdlern ltehts wol an/
Wan fie [o ein dapfer hertz han/
So komen flie den nachlten firt/
da man 30 der Arm(t einkert.

91 Menaechmus der verlorn.
Das ich hett meiner fraw hulden/
Koft mich der rock lechtzig gulden.

9 Peniculus.
Vmb die lechtzig gulden ilts gethan/
die rechnung ich wol machen kan.

91 Menachmus der verlorn.
Weiltu/ was ich gern haben wolt/

9 Erotium.
Jch weis wol/ du es haben [olt.

9 Menachmus der verlorn.

So lolt vns nun difen morgen/
Mit ein glitem maal verlorgen.
das wir 30m erften han mochten/
Ein darm oder bletzer ychten
vnd vom hals einer feilten law/
Nicht weniger auch [peck darz.

Auch
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Auch ein [chanckaw vnd hamen/
Vnd kopff vnd hinderteyl 3lamen.
Vnd was allo ift dergleichen/

Das du vns dreyen guts kanlt reichen.

Lig/das feiRt fleifch genug da ley/
Wir wollen zechen/ wie ein wey.
Ja vnd aber hald.

9 Erotium.
Wie es dir gefalt.

91 Menaechmus der verlorn.
Nun yetzt wir 3wen/
Auff den marckt ghen.
Wir wollen bald wider da lein/
Nur thdn ein kleines trincklein/
Bis das es gekochet werd.

9] Erotium.

Das feir brennt [chon auff dem herd.

Kom numen/ wen dein hertz gelult.
Es wurd alles lein 3lgeruft.

91 Menaechmus der verlorn.
Verlich du mir eylends die fach/
Vnd du folg mir fein luftig nach.

9 Peniculus.

Jch laR dich auR den augen nit/
Heut 3war ich nimmer von dir trit.
Wan mich die Gétter reich machten/
ich nit wolt von dir trachten.
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Erotium.
HeiRd mir yet3zt bald komen noch
Den Cylnidrum drin/ meinen koch.

ACTVS . SCENA. I1II.

Erotium ein weib/ Cylindrus ein
Koch.

9] Erotium.
LVg/ vnd [lch ein korb inwendig/
Sih/ hie halt drei dickpfennig.

Cylindrus.
Jaich fihe lie gar wol/
Was du befilhft/ es [ein fol.

Erotium.

Nun gang glchwind an den marckt hin/
Vnd kauff/ was du nur weiRt guts/ in.
Lug was fir drey gnig mog lein/
das nichts 30 vil fey/ nichts zerrin.

Cylindrus.
Was galt/ auff die ich kochen (6lle

Erotium.
Jch/ Menachmus vnd lein muglell.

Cylindrus.
Bot3 das leind wol acht perfonen/
Niemands den wirt fullen konnen.
Er friRt fo vil in einer nacht/
Als
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Als [onft wol jhren mehr dan acht.

Erotium.
Nun ich hab dir glagt was fiir leut/
Gedenck/ vnd verliederlich nit.

Cylindrus.
Ja heil lie yetzt nur 30 tilch ghon/
Es ilt alles 3bereit [chon.

Erotium.
Lag/ kom gelchwind wider herzd.

Cylindrus.
Jch wil gelchwind wider [ein da.

ACTVS. Il. SCENA 1.

Menachmus Solicles. Mellenio lein
Knecht.

Menachmns Solicles.
MEllenio/ ich glaub furwar/
Kein groller wolluft widerfar
den arbeytlelgen [chiff letiten/
dan wan fie fehen von weiten/
Den meerhaffen/ oder das land.

Mellenio.

Grolleren wolult fie nit hand.
Aber mein herr [ag mir doch nun/
Was wélln wir 3Epidamno than?
Wir fahren auff dem meer herumb
30 allen Jnfuln vmb vnd vmb

C iiij
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91 Menachmus Solicles.
Jch [chiff hin vnd her/ vnd rader/
Ob ich von meim lieben brider
Yrgend etwas mochte horen.

9 Mellenio.

Wie lang aber wiirt das wehren/
Das treiben wir bey lechs jaren/
Das wir allo herumb fahren
3un Spaniern/ vnd Malliliern/
3un Jltriern vnd Jllyriern:
3u beyden [eiten Jtalia
Hand mir belucht die [tat alle.

Jn welchen man latinifch redt/

Vnd in den die griechilch prach ghet.

Wer es vmb ein nadel 30 thdn/
Jch glaub/ lie wer gefunden nun.
Wan lie anders vorhanden wer.
Was [uchen wir den todten mehr
Vnder denen/ die noch leben/
Es hett lich langelt begeben/

Das er lich hett erzeiget doch/
Wan er leibte/ vnd lebte noch.

9 Menachmus Solicles.

So lGch ich jhn eben darumb/
Das doch nyemants herfiirher kom/
der ein gewil willens habe/

Er ley geltorben/ vnd begraben
dan/ fo wil ich 30 rugen [ein.

Anders
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Anders [o wiird ich noch [uchen jhn.
Jch kan es recht willen frey/

Wie lieb er meinem hertzen [ley.
Bey einander [eind wir gewelen/

Da vnler mutter ift gnelen.

Bryde in eim leib waren wir/

Als wir [olten an dwelt herfir.

9 Mellenio.

Vergebne mah vnd arbeit thift/
An glatten hintzen knétlin fGchlit/
Vil mehr raht ich/ du heim 3iehelt.
Es ley dann/ das dich bemdhelt
Ein hiltori 30 belchreiben.

fiMenachmus Solicles.
LaR die witzigen red bleiben/
LGg/ hat du dich vor [chaden.
LaR mich des gelchwat3z vnbeladen.
Du halt hie kein maas 30 letzen.

9 Mellenio.
Jch kan auB der red wol [chetzen/
Das mir in lunderheit 30ghdr/
das ich ol gedencken vil mehr/
Das ich ein leibeygner knecht ley.

Mit kurtzem hab ich verftanden frey.

Aber mich nit enthalten kan/

Jch mUR mein meinung 3eigen an.

H6ér/ Menaechme mein lieber herr/

Wann ich ergrund vnlern watlcher/
C

\"
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Vnd guck in die tieffe hinab/

So erlchricket mein hertz darab.
Er will warlich [chier verfligen/

Nit vil 3erung ift drin ligen.
werden wir nit recht bey zeiten
In vnler vatterland [chreiten/
Wir/ mit vnlerm 3willing fragen/
Nit ein 3weiling gelts heim tragen.
Die [chantliche verrichte [tatt

Vil lofer verloffner lelit hat.

Vil verrhater/ hdrn vnd bdben
Seind in diler [chelmen gruben.
Nienen wonen glchelider frawen/
Das weillag ich dir mit trawen.
die ltat heilst wol Epidamnum.
Leib vnd leel mégftu verdammen.
AuB der [tat ift keiner 30gen/

Er ward blchillen vnd betrogen.

Menachmus Solicles.
Da weil} ich mich wol hdten vor/
Lang du mir meinen watlcher har.

Mellenio.
Was wiltu mit jhm anfangen.

Menachmus Solicles.
Das es mir nit allo ergange.
du bilt ein arge creatur/
So bin ich 3ornweg von natur/
wan ich den leckel/ vnds gelt hab/
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So leind wir der lorg beyde ab/
das dein weis nit verliinde fich/
Vnd ich nit 3lirne vber dich.

Mellenio.
So nim jhn/ gern gib ich jhn dir/
So hab ich kein forg mher darfr.

ACTVS. 1l. SCENAII.

Cylindrus. Menzaechmus Solicles.
Mellenio

9| Cylindrus.
NVn was ich wufte fGr mich lein/
das hab ich gekauffet in.
Es wiirt ein imbis 30 gertft/
Er fol mir lieber lein/ dan dgalt.
Sih/ da feh ich [chon hinder mir/
Menachmum wandlen vor der thiir/
Die gaft machen [ich auff die ban/
Eh das ich recht ingekaufft han.
Jch wil mich ghon 30 jhm machen.
Got groR dich mein lieber Menaechme.

Menachmus Solicles.
Das dich daufend gliick ankome/
Wie weiltu [o meinen namen?

Cylindrus.
Soltich nit?
Wa leind die ander galtleit?
Was
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91 Menachmus Solicles.
Was galt thaltu mir erzelen?

9] Cylindrus.
Dein [chmorotzer vnd mitglellen.

91 Menaechmus Solicles.
Welchen meinen mitglellen?
der menlch thut fich torecht fltellen.

9 Mellenio.
Hab ich dich nit vor thin manen/
Das vil lofer lelt hie wonen?

9 Menaechmus Solicles.
Jangling ich wolt das du mir lagft/
Nach welchen [chmorotzer du fraglt.

9| Cylindrus
Dem Penickel/ penlel/ fegbuirft.

9 Mellenio.
Jn meim wodlack die finden wirft/

9| Cylindrus.
Menachme/ machlt dich bald herz(/
Vom marckt erft kom ich allweg 30.

9 Menachmus Solicles.
Jingling haftu mich gehért/
Gib mir flux vnd gelchwind antwort.
Wie thelr in difer [tat kaufft man/

So
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So ich wolt die beften [chwein han/
die man den Géttern 3opffer fier.
Seh/ dile grolchen hab von mir.
Lalk die von meim gelt rahten.

du haflt ein mercklichen [chaden.
Du folt 30 den Gottern lauffen/
Vnd fie vmb jhr hilff anriffen.

Du bilt 3war nit wol bey linnen.
Das wird ich darbey wol innen/
das du mich vnbekanten man.
Nit Kanlt vnbekiimmerers lan.

Cylindrus.
Der Cylindrus bin ich.
Lieber kennftu nit mich?

91 Menachmus Solicles.

Du leyft Cylindrus/
Oder Choriendrus.
du heillelt walltein
Oder waalltein.
Gott geb dir den ritten/
Jch kenn dich mit nitten.
Will auch dein kein kundlchafft han.
du lolt mich nur mit friden lan.

9| Cylindrus.
Diles weis ich auBwendig wol/
das dich Menachmum nennen [ol.

9 Menachmus Solicles.
Yetzund redelt du ehen gleich/
Als
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Als wan du wereflt verniinfftig/
Weil mich kanft mit namen nennen/
Sag/ wa haft mich gelernt kennen?

Cylindrus.
Wa [lolt dich han kennen lernen?
Wie offt hab ich dich glehn einkern
30 meiner frawen/ deiner lieb?

Menachmus Solicles.
Was fraw [agftu die ich lieb hab.
Jch hab kein bilfchafft yenen/
So kenne ich dich von nienen.

Cylindrus.
30 meiner fraw Erotion doch:

Menaechmus Solicles.
Was rotzige fraw faglt mir noch?

Cylindrus.
Lieber weiltu nit/ wer ich bin/
Wie offt [chenck ich dir bey vns in/
Wan du drinckft/ vnd guter ding bilt.

Mellenio.
Jch weil [chier nicht was dir brelt.
wies mich dunckt/ wirlt nit auff héren/
Bis ich dir den kopff bere.

Menachmus Solicles.
Lieber/ du/ was [chenckfltu mir in/
Der
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Der ich mein leben lang 3vor hin
Epidamnum nie han gelehn.

Cylindrus.
Wie woltelt mir das nit geltehn?

Menachmus Solicles.
Jaich geltand dir das gar nit.

Cylindrus.
Kennftu in dem haul} nicht die lett?

Menachmus Solicles.
Gott geb was fir lelit darin [eind
Das lie Gott mit einander lchand.

Cylindrus.
Der menlch wol kein vernunfft het/
Dss er jhm [elbs [o vbel redt.
Menzchme haltu es gehort?

Menachmus Solicles.
Was ift nun/ das es werden wirt.

Cylindrus.

Hérlt dus/ wan ich dir lolt rhat than.
Rhat ich/ kauff du vmb dein gelt nun/
Ein heitzlin den Géottern 3lchlachten/
Dan wie ich wol kan erachten/

Du dein linn vnd vernunfft nit helt/
Das du dir felbs o vbel redlt.

Mellenio.
Du haft warlich dein vernunfft nit/
Der
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der vns machlt lo vil mih/ vnd ftreit.

9] Cylindrus.
Offt pflegt er o mit mir kampfen/
Vnd mechtig kiirtzweilig [chimpfen/
Wan [ein fraw nit vorhanden ilt.

91 Menaechmus Solicles.
Was [prichlt/ was ielt?

9 Cylindrus.
Was wilt/ [prich ich/ vnd da yet3t lug/
das du da fichlt/ ift es nit gnug?
das man fur euch folt einkauffen/
Oder lol ich wider lauffen/
Vnd noch mehr her 30 her ketlchen
Fir dich/ die fraw vnd dein leitfchen?

Menaechmus Solicles.
Was frawen/ was leitlchen lagft mir?

9 Mellenio.
Wie haltus hinden auch vor dir?
Was ghet dich doch der nét an/
das jhn nit kanft 30 friden lan?

9| Cylindrus.
Was hab ich mit dir 30 [chaffen/
Was haltu macht mich zlftraffen?
Dein hab ich gar kein kundlchafft nit
Jch mit dem man/ den ich kenn/ [treit.
Menaech-
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Menachmus Solicles.
Ich fih/ du bift nit wol linnig.

Cylindrus.

Jch wils alls machen fein [chlinig/
Gar [chmut3ig/ vnd recht 3ligericht/
da loll mich kein ding jrren nicht.
darumb gang nit weit von dannen.

91 Menachmus Solicles.
Gang du nur hin fur dich annen/
An liechten galgen/ wa du hin wilt.

Cylindrus.

Ja es vil gelchickter [ein [0lt.
Wan du frélich yet3zt hinein giengft/
Vnd dich 30 tilch [chicken anfienglt.
Das wil ich walchen vnd netzen/
Vnd darnach gleich 30m felr letzen/
Vnd 30 Erotio [prechen/
Sie [ol dich herein [cheichen/
Fir das du da drauRen [tehelt/
Vnd weilt wenig/ was du [eilt.

9 Menachmus Solicles.
Nun ift der [chon hinweg 30gen.
du halt mir zwar nit gelogen.

Mellenio.
Lieber/ ich bit dich/ wart da hauy/
Wir wéllen acht han auff diR hauR.
D
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In difem hauRl wonet freilich/

Ein fraw/ die ilt nit gangheilig/
Wie diler toll wanwitzig jung/
der weggangen/ that anzeigung?

9 Menaechmus Solicles.
Aber mich das grofR wunder nimpt/
wa jhm meins nams erkantnis kiimpt.

9 Mellenio.

Botz/ das furwar kein wunder ift/
dile weiber [eind voller lift.
Oh/ lie thind weit vmb fich greiffen/
Ans meer [chicken fie 30n [chiffen.
Vnd lon durch jhr bliben vnd magd/
Wan der wind ein frembd [chiff her tregt/
Alles/ was [ich 3Ggetragen/
Wie einer heiR/ fleillig fragen.
darnach bald kauffen fie fich fein/
Bey eim yeden rechtlchaffen ein.
Vnd willen noch eins yeden lachen/
Sich artig 3Gthatig machen.
Kompt jhn einer in jhr mauRfal/
der ift verderbet vberall.
Vnd wan er wol beropffet ift/
Man jhn wider heim fliegen leRt.
Jhre heuler nichts anders leind/
dan [chandliche raublchiff der feind.
Hie auch ein lolch [chiff erzeigt lich.
Derwegen hab lorg/ ich warne dich.

Menachmus Solicles.
Dein
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Dein warnung die ilt recht vnd g(it.

9 Mellenio.

Nach dem [ie bey dir wiirckung th{t.
dann wird ich dich recht g'warnet han/
Wan du dir wiirlt han fagen lan.
Schweig/ biR ein weil riwig vnd [till.
Mich dunckt/ die hauBthur auffgahn will.
Wir wolln nur gucken vnd fehen/

Wer fich doch heraul’ wil drehen.
Jch wil die biird von mir legen.
Habend jhr lorg vnder wegen.

ACTVS II. SCENA 111

Erotium/ Cylindrus/ Menachmus
Soficles/ Mellenio.

9 Erotium.
GAng hinein/ vnd pack dich denen.
Jch wil die hauR thir anlehnen.
Gang/ th alles fein bereiten/
Jch wil nit lo gar lang beiten.
LAg du/ was du 30lchaffen halt/
das dir dallelb anligen lalt.
das man auch die pfulgen vffmach/
Vnd mache ein weckholter rauch.
Es den bllern leer wol gefalt/
Wa man fein lauber hauRhalt/
Ifts jhnen ein [chad vnd nachteil/
So glchichts mit vnlerm nutz vnd heil.
Aber wa hat [ich hingelchlagen
D ij
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der/ da von der koch that fagen.
Botz taulend/ ich fih jhn eben/

der vns [eer vil glts that geben.
Aber man jhm dargegen that/

Vnd auch 3imlich geniellen lot.

Jch wil yetzt 30 jhm ghon/

Vnd jhn lelber [prechen an.

Du mein lieber werder [chatz/
Haltu lonlt nienen kein platz/

dan vor der thir hie auRen tehn?
Kanlt nit wie lonft/ gleich herin ghen?
diR hauR eben o wol dein ift/
Gleich als wol/ als mein heiRt.

Es ilt alles [chon 3lgerilt

Noch deim geheill vnd hertzen lilt.
Esift alles bereitet vom koch/
Allein das man flich 30m tilch mach.

9 Menaechmus Solicles.
Mit wem hat di weib ein gelprech?

Erotium.
Mit dir warlich.

91 Mensechmus Solicles.
Was hab ich jrner mit dir 3than?

Erotium.
Das fraw Venus allo wil han/
die ilt dir hold vnd ginltig falt.
du es auch wol verdienet halt.
Menzech-
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91 Menachmus Solicles.
Mellenio/
Oh heyen ho.
diles weib hat nicht leine finn/
Oder aber ilt gant3 voller wein
die einen vnbekanten man
Allo freuel darff reden an.

Mellenio.
Gelchicht nit/ das ich dir glagt hab?

Yetst fallen die aft vnd die blatter rab.

Werden wir langer hie [tallen/
die baum werden auff vns fallen.
Es feind fo [chandlich hiren hie/
Als ich fie gelehen hab nie.

Aber laR mich reden 30 jhr/
Hérftu es weib/ ich lage dir.

Erotium.
Was wiltu?

Mellenio.
Waher kenlt den man lag mir nu.

Erotium.
Eben da/ hie 30 Epidamnen
da wir offt kamen 30lamen.

Mellenio.
Hie in diler [tat Epidamnen
kamen jhr me vor z0lamen.

D ijj
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Ja [ein leben lang nie kein tritt
Hat er in die [tat gthon/ dan heiit.

9 Erotium.
Ey du [chimpfelt vnd [pottelt mein.
Menzchme lieber gang hinein/
Es lol dir drinnen beller ghon.

9 Menaechmus Solicles.
Warlich dif weib redet mich an/
Mit meim rechtlchaffnen narmen.
Jch kans nit ringcklen z0lamen.
Was flr ein wunder werck ift das?

9 Melfenio.
Dein watlcher riecht jhr in die naas.

9 Menachmus Solicles.
Firwar du warnelt mich recht/
Geh/ nim du jhn/ du trewer knecht.
Jch will yetzund erfaren frey/
Ob der geltfack jhr lieber (ey.

9 Erotium.
LaRd vns henein ghon 30 ellen.
Yetzt wern wir langelt gelellen.

91 Menaechmus Solicles.
Du ladft mich/ ich hienein ghon lol/
Aber Gott danck dir gleich lo wol.

9] Erotium.
Warumb halt mich heilfen kochen?
Menach=
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91 Menachmus Solicles.
Wem hab ich dich gheillen kochen?

9 Erotium.
Warlich dir vnd deim trillgalt.

Menachmus Solicles.

Welchem/ wett die peltilent3/ trillgalt.

Das weib [ich [chellig finden laf3t.

9 Erotium.
Dem Penickel oder penlel.

9 Menachmus Solicles.
Was penlel oder hanlel?
Damit man die [chuch [chwertzet?

9] Erotium.
Der vor mit dir hie [chertzet.
Da du mit eim rock bilt kormen/
den du deim weib hatteflt gnomen.

9 Menachmus Solicles.

Was lagelt/ ich dir ein rock gab/
Den ich meim weib genomen hab.
du biflt im kopff verruckt vnd jrr.
Jch glaub warlich/ es traum dir?

Erotium.
Wie kanft dich doch allo ftellen/
Vnd nit gthon haben wéllen/
Das einmal von dir ift glchehen.
D iijj
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Menachmus Solicles
Sag was ift/ das du kanlt jehen/
das ich leugne/ von mir gthon [ein.

9] Erotium.
Das du mir deines weibs récklin/
Helit geben halt in dile hand.

Menachmus Solicles.

Jch dir aber das nit geltand.
Jch hab kein fraw gehapt nie/
So hab ich auch kein nit hie/

So bin ich vor kein trit gangen
Jn die [tat mein leben lange.

Ein imbis im [chiff gab man mir/
darnach bin ich kornen 30 dir.
Hab dich allo angetroffen/

Das ifts alls vber ein hauffen.

9] Erotium.
Beh(t mich der Gott Jupiter/
Was von eim [chiff ich von dir hér.

9 Menachmus Solicles.

Von einem lauter héltznen [chiff/
doch von nagel vnd eylen [teiff/
das manchen [treich hat entpfangen/
Von aren/ hamern vnd zangen.
da ein holtz noch dem andren [lteht/
Wie ein beltzpletz nachm andren ghet
die ein kurBner zdlamen let3t/
So ift diR [chiff 3Glamen gplet3t.

Erotium.
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9 Erotium.
Lieber hér auff boRen treiben/

Wir wollen nit mehr haullen bleiben.

91 Menachmus Solicles.
Villeicht ift es ein andrer man/
Vnd [ichft mich fir den lelben an.

9 Erotium.

Solt ich Menachmum nit kennen/
Jch wil dir [ein vatter nennen.
der heifst mit narmen Molchus.
Gborn bilt in der ltat Syracus.
Jn welcher Koniglichen Stat
der Agathocles regiert hat.
der offt gerennet bis ans 3iel
Jm Pythier vnd Olympier [piel.
Noch welchem it in der regierung
Yetzund der konig Hiero.

Menachmus Solieles.
Dil} weib redt die vnwarheit nit.

Mellenio.
Wett [yben hundert taulend ritt/
Kompt dile aul Sicilien/
das alles weil o erzelen.
dich dalfelbft hat lernen kennen.

91 Menaechmus Solicles.

Jch darff [chier nichts mehr verneinen.
D v
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9 Mellenis.
Nit gang hinein/ nit/ bey leib nit/
du bilt verdorben/ gehlt ein tritt.

91 Menachmus Solicles.

Lieber [chweig nur/ vnd biR du [till/
die [aach geht/ wie ich haben will.
Jch will jhr numen recht geben/
Vnd was doch ley fiir ein leben/
Erkundigen gar eygentlich.
Auffs weniglt ich ein herberg krieg.
Hérftu es/ du hert3 liebes weib/
Jch nit mehr [chimpffbollen treib.
Jenen forchte ich alflo leer/
das ich vor war 30 wider dir.
das er nit meim weib kont lagen/
Jch hat jhr den rock entragen/
Vnd hett ein imbis bey dir g'thon.

Erotium.
Wartelt auch auff deinen trillgalt?

Menachmus Solicles.
Nein ich/ jhr jhn nur drauRen laRit.
Gott geb er kom/ gleich wan er wéll.

9 Erotium.
Jch lolchs nit vngern than (6.
Aber weil3t/ was du mir thdn loltelt?

Menachmus Solicles.
Was ifts/ das du gern han woltelt?
Ero-
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Das der rock werd anders gemacht/
den du mir aus deim haul’ gebracht.
3u eim leiden [ticker maR er/
dan lo wiirt er mir [ein beller.

Menachmns Solicles.
Es wiirt lich nit vbel [chicken/
Wan jhn mein fraw wiirt erblicken/
So wiirt fie jhn nit mehr kennen.

Erotium.
Gehlt hin weg/ mift jhn mit nemen.

Menaechmus Solicles.
Ey ja/ ich wills nit vergellen.

Erotium.
Yet3zt wolln wir n® in 30m ellen.

9 Menachmus Solicles.
Yetzund will ich mich ein [tellen.
Jch will vor dem was befehlen.
LaBR Melfenio.
Hie har da.

Mellenio.
Was ilt es das ich dir than loll?

91 Menaechmus Soficles.
Wilts wilfen wol?
Melle=
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9 Mellenio.
J[t es etwas notwendig?

Menachmus Solicles.
Ja freilich notwendig.

9 Mellenio.
Jchs [chon gemercket hab/
du wilt an bettelltab.

Menachmus Solicles.

Defto argerer [chalck du bift.
So notwendig mein gelchafft ift/
Das ich ein glte belt gkriegt hab.
Gang du gelchwind eylends hinab.
Vnd fir dife in ein wirtshauR/
Vnd aber bleib nit langer auB/
BiR das die Sonn 30 gnaden geht.

9 Mellenio.
Herr/ kennftu das hdren volck nit?

9 Menachmus Solicles.
Jch fag dirs/ tha dein waffel 30.
Tha ich etwas torechtig nu/
So wiirt es mir/ nit dir weh than.
Jch kan yet3t wol lo vil verftohn/
Das ich ein narrin vor mir hab.
Wir haben ein beut/ es geht nit ab.

9 Mellenio.
Wir [eind verdorbne lelit.
Menach:=
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Menachmus Solicles.
Trolleftu dich noch nit?

9 Mellenio.
Es ift [chon verderbet mein Herr/

das raublchiff farht [chon auff dem meer.

Vnd wil das frum [chifflin [encken.
was thu ich aber dran dencken?

Jch bin wol ein groller phantalt/

das ich mich o bekiimer falt.

Jch loll mein herren horen

Do will ich jhn erft vil leeren.

Nun yetzt gehorchend jhr mir auch/
Vnd folgend mir auff dem fuR nach.
Das ich wider kdm bey zeiten/

Fir die wunderlich thiir [chreiten.

ACTVS IlI. SCENA I.
9] Peniculus.

Nichts bélers hab ich begangen/
Nichts [chandlichers angefangen
In dreillig jarn/ dan dilen tag/
Ja als lang mir gedencken mag/
Das ich mitten in die gemein
Vnder das volck gedrungen bin/
Da ich Menachmum verlorn han/
Das ich jhn nit meher finden kan.
Er hat fich von mir verftolen/
Vnd mich nit mit jhm han wollen/
Da
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Da er 3U [einer lieb g'tretten.
Das der alles vnglick hette/
der zum erlten hat erdacht/

das man das volck ztGfamen bracht.
Vnd reichstag vnd verfamlung halt.

Einer lo vil verflumet bald/

der on das vil 30lchaffen hat.
Mdlligen leuten es bal anftaht.
Die [olteman darzl nemen.
Were es das [ie nit kemen/

das fie ordlich wiirden berufft
das die lelben wiirden geltrafft.
Man find jhr vil/ die mdllig gehn/
Die einen imbis than allein/

Die bey niemands 30 galt ellen/
Niemands 30 jhn komen heillen.
Die kénnen dem ding auRwarten.
Es tht mir weh in der [chwarten.
Das mir di maal entgangen ilt.
Die lach [cheint allo z0gerGlt

das ich furwar glaub eygentlich/
Er hat mich nit gewtlinchft bey [ich.

Nun will ich gehn hin 3iehen noch/
Mich g'luft nach den rolwagen doch.

Aber botz/ ich lich Menaeachmum.

Ein krant3 hat er vmb der hit r'umb.

Das maal vnd geloch hat ein loch/
Aber ich kom entzeiten noch.

ACTVS lIl. SCENA 1.
Menachmus Solicles/
Peniculus.
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91 Menachmus Solicles.
KAnftu auch raweig lein/ vnd [till/
Wan ich dir jn heut bringen will/
Fein/ hdplch/ luftig 30agericht/
Als wan es der alt rock wer nicht.

9 Peniculus.

Der fein/ holdleelig weinlchliicket
den rock tregt 30m leidenlticker.
Er hat fich kropfft/ vnd begollen/
Mich aber hat er auRRg'lchlolfen.
Wan ich die [chmach vng'rochen lan/
So halt mich niemand fir den man/
Der ich in der warheit bin/
Vnd will geacht vnd g'halten [ein.
Jch wil recht achtung auff jhn han/
Darnach jhn dapfer fahren an.

9 Menachmus Solicles.

0 jhr ewigen Gotter/ wem ift/
Auff ein tag mehr gliick 30gerft/
des ich mich nit verlehen hett/
Dan mir yet3t heutigs tags 30lteht.
Jch hab truncken vnd gellen/

Beim [chénen weib bin ich glellen.
Vnd hab dar3zl dif darvon bracht.
Sie lichts nymermehr/ wie ich acht.

9 Peniculus.
Jch hér nit wol/ was er [chnadert/
Er lGg/ l1ak mich ongehadert.
Es dunckt mich/ er brurhet von mir

Vnd
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Vnd lagt yet3t bezecht/ was mir 30ghor.

91 Menachmus Solicles.

Sie [pricht gar deutlich eben/
Ich hab jhr difen rock geben/
Vnd meiner haulRfraw genormen.
Vnd bin vor nie 30 jhr kornen.
Dieweil ich dan nun (ih/ vnd fpdr/
Wie [ie lich vber die malfen jrr.
Hab ich jhr gleich recht geben/
Vnd fie in jrthumb lalfen [chweben.
Als wan ich mit jhr 3[chaffen hett.
Was das torecht weib [agt vnd redt/
Sie dergleichen auch von mir hort/
Was darff es nur viler wort/
Es hat mich nie nichts minder kolt.

9 Peniculus.
Benah/ ich gang nuh hingetrolt/
Es gluft mich vnrig anzfangen.

9 Menachmus Solicles.
Wer kompt da gegen mir gangen?

9 Peniculus.

Was lagftu nun/ du lofer man/
Ein man/ wie ein muck ein han.
Der du leichter/ dan ein pflum feder.
Jch wil dir auch thin herwider.
Du heilofer nichtiger man/
Was hab ich dir jmer bR gthon.
das du mir die boRheit g'rilfen/

Vnd
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Vnd mich lo geafft/ vnd b'lchillen.
Vnd dich ftill von mir gemacht/

Vnd vmb den glten imbis g'bracht.

Wie durfftelt doch das thdn mir/
der ich dich verehr fir vnd fir.

Menachmns Solicles.

HOrltu mein lieber junger man/
Was hab ich ymer mit dir 30thdn?
Was haltu mir vbel 30reden?

Der ich erft bin ind? [tat getretten.
Wolteft [ir dein boR [chelten
Das man dir was boR thin [6lte.

9 Peniculus.
Du haft mir gentig boR gethan.

Menachmus Solicles.
Hérftu jingling fag mir an.
Wie ift dein nam/ wie heilleltu?

9] Peniculus.

Spot auch/ als wans nit weilleltu.

Menachmus Solicles.

3'war das ich weis/ wol [agen mag/

das ich dich nie vor difem tag

Ye gelehen/ oder erkant han.
Aber du leyelt/ was fiir ein man/
So ift doch recht vnd billich das/
das dein weis mich vnbkimert lal3.

9] Peniculus.
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Lieber kenneltu mich nit?

91 Menachmus Solicles.
Kent ich dich/ ich wirff es nit weit.

Peniculus.
Menachme/ thi recht die augen auff.

Menachmus Solicles.
Jch bin ye nit vol [chlaff.

9] Peniculus.
Kenneflt du dein 3echbrider nit mehr.

Menachmus Solicles.
Jingling/ wa komftu doch her.
Du bift im haupt bewart nit wol/
Das ich dir 3Gvorderft lagen [ol.

9 Peniculus.
Gib du antwort/
Halt du es gehort.
Haflt du nit heut deiner frawen
Dilen Kragenrock entzogen?
Vnd jhn Erotio bracht 30r gaaben.

91 Menachmus Solicles.
Warlich ich kein fraw habe.
Erotio von mir nichts 30komen/

So hab ich kein rock g'nomen.

Peniculus.
Biftu noch recht bey linnen?
Hie
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Hie ift nichts 30gewinnen.
Hab ich dich nit g'lehen auBgohn/
Vnd difen rock in handen han?

91 Menachmus Solicles.
Du halt ein teuffel auff dein kopff/
Du loler verzweiffelter tropff.
Du meinft es ey yederman/
Wie du bilt ein [chandlich man.
Sagltu/ das ich den rock auB gtragen?

Peniculus.
Jaich/ich thd es lagen.

Menachmus Solicles.
Trolleltu dich nit?
Bald von dannen weit?
Oder wolteltu vil mehr/
Das man dir das haupt purgier?

Peniculus.

Da wurd ich nit 30rbetten lein.
Jch wil ftracks 30 der frawen gehn.
Vnd jhr alle gelchicht [agen.

Es lol auff dein kopff auBlchlagen/
Der teuffel gleg dir dein [chlemmen/
du lolt deinen lohn einnemen.

9 Menachmus Solicles.
Was ilt doch das fiir ein vbertrang?
Wa ich doch nur hingang/
da wird ich angfallen/ vnd glpeyet.
Aber lich/ die hauRthir geiget.



ORDA16 D1418

E2Y
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ACTVS 1. SCENA. Il

Der Erotij Magd/ Mensechmus
Solicles.

9 Magd.
HErr Menaechme/ mein fraw (pricht.
Es ift noch etwas/ das flie anficht.
Neben groller lieb gegen euch
Winfcht vnd begert fie fur fich/
So es mocht in eim gang glchehen/
das man jhr das wolt verlehen/
Vmb ein quintlin gold wers 3'than.
Das fie ein newe hafft mocht han
Von einem goldlchmid 30gericht.

Menachmus Solicles.
Sprich das/ vnd was jhr mehr anligt/
das loll jr gemacht werden fein.

Magd.
Weiltu auch/ was hafft es [oll fein?

Menachmus Solicles.
Jaich weill/ das gulden [ein [oll.

Magd.
Ja/ recht vnd wol.
Es it eben die lelbig hafft
Die deim weib aull dem kleiderlchafft/
Wie du dan 30mal anzeigelt
Heimlicher weis genomen helt.
Menzech-
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Menachmus Solicles
Das hab ich warlich nit gethon

Magd.
Lieber fag/ weiltu nichts darvon?
So gib mir die hafft wider/ weilts nit.

Menachmus Solicles.
Halt/ wan ich mich bfinn/ vnd nit [treit/
Soilts/ die ich jhr han geben.
Thund auch d'arm g'zierd noch leben/
Die ich jhr [chenckete darmit?

Magd.
Dile haltu jhr geben nit?

Menachmus Solicles.
Warlich dile hafft gab ich jhr.

Magd.
Soll ich jhr nun [agen von dir?
Du werdelt fleiBig verlehen?

Menachmus Solicles.
Sprich/ es wird alles gelchehn.
Es lollen jhr werden beyde fltuck/
die gulden hafft/ vnd auch der rock.

Magd.
Mir aber bitt ich Menachme/
LaR guldne ohrringlin machen/
Mit eim hiplchen grolfen berlin/
E iij
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Das ich dich gern hei wilkom [ein.

Menachmus Solicles.
Es lol auch gelchehen/
Wa halt das gold/ laR michs fehen.
Jch wil den macherlon bezalen.

Magd.
Lieber gib du es mit allem.
Jch will es wider erltatten.

9 Menachmus Solicles.
Ja gib du es vil mehr notten.

9 Magd.
Du es doppel wider han [olt.

Menachmus Solicles.
Hérftu es nit/ ich hab kein gold.

9 Magd.
Wan du aber nun vberkurmelt/
LGg/ das du mein nit verfumelt.
Wiltu mich etwas mehr fragen?

Menachmus Solicles.
Du lolt die antwort heim tragen.
Jch wéll es alles verforgen/
Das [ie es habe vor morgen.

9 Magd.
Ey bot3/ 3int3ziges/
Jch [chier auff dem ars [eRR.
Menaech-
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9] Menachmus Solicles

Hat fie lich [chon hinein getrof3t
Sie ilt weg/ die thir fie zultoRt
Die gotter wollen mir hetit wol.
Jch mitnander heut gliick han lol.
Aber was [tand ich hie [o lang/
Vnd nit von dannen weg gang.
Es ift ein [prichwort/ 3eit hat ehr.
Menachme verharr hie nit mehr/
weich aul diler [chelmen griben.
Hie nichts bleibt/ dan bole bdben.
Jch mUR mich bald da wegkeren.
Jch will difen krantz rab zerren/
Vnd werffen auff die lincke hand/
Damit vilicht niemands verftand/
Das ich dilen weg gangen bin.
Jch will fehn/ wa mein knecht mag lein/
Das er alles auR mir verftand/
Was mir die Gotter belchert hand.

ACTVS Illl. SCENAI.
Des verlornen Menachmi Weib/
Peniculus der [chmeichler.

9 Weib.
SOll ich dan darzU [chweigen [till/
das mich mein man b'raub / wie er will.
Vnd in dem ehltand allgemach/
Eins entrag dem andern nach
Vnd [einer diebilchen hirn bring.
Jft dan lolches ein leidlich ding?

E iiij Peni-
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9 Peniculus.

Lieber ich bitt dich [chweig nur [till.
Kom her/ ich bald verfchaffen will/
das du n? an der that mft greiffen/
Er loll fo bald nit entleuffen.

Erfltift es/ da er da fur 30g/
Vnd wol bezecht deinen rock trig/
Das er einen [chneider rhats fragt/

Wie er mocht werden anders gmacht.

darzl hat er auff dem paret/

Ein hiiplchen krantz angenehet.
Lieber lGg/ obs nit allo ley/

Sih/ da ligt der lelbig krant3 hie.

Sih/ ob ich dir hab gelogen/

Dailt er annen gezogen.

Wir wollen fein der [pur nochghan/

Was gilt es/ wir wollen jhn han.

Aber ih/ das ift recht/ dort kompt er.

Dein rock aber fih ich nit mehr.

Weib.
Wie lol ich nun mit jhm vmbghon?

9] Peniculus.

Wie dein brauch ift/ loltu jhm than.

Weib.
Ja/ es ilt [chier die belte meinung.

9 Peniculus.
Hie har wélln wir/ da hab achtung.
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ACTVS. llII. SCENA L.

Menachmus der verlorn. Sein haul3-
fraw. Peniculus der [chmeichler.

91 Menachmus der verloren.

DAs ift warlich ein boler brauch/
Das ye mehr man ift g'waltig v hoch.
Delto mehr rechts handel wil han/
Da ligt vns 3Um wenigften dran/
obs ift ein glit oder bole fach/
Da fraget keiner vil darnach.
Esilt yetzt ein [o arge welt.
Man [Gchet vil mehr glt vnd gelt/
Dan trew vnd glaub/ vnd billichkeit.
IJfts ein armer/ vnd on boRheit/
So wiirt er ein lecker geacht.
It er feer reich/ vnd lebt in pracht/
Ob er gleich wol ift arg vnd boR/
So ilt er der fromkeit gemel.
Die bole/ faule handel hau/
Vnd nit dein grechten recht nach ghon/
Die lelben mit jhren [achen
Den furflprechen vil mih machen/
Da leugnen lie/ das ift geben/
Vnd alles jhr than vnd leben
Steht in hader/ zanck vnd liegen/
Jn belcheillen vnd betriegen.
Sie [chamen [ich nit 30klagen/
Da man von jhnen [olt lagen.
Von jhrm wuchern/ vnd fallch [chweren/

E



ORDA16 D1418

ESY

Plautus: Menaechmi

Vnd [eer vnbillichen neeren.
So jhren eim flirgebotten wirt/
So muR der auch den nechlten firt/

der [ein [chutzherr vnd [chirmherr ift.

Der mUR fertig fein vnd geriift/

Vnd lolch kunden verantworten

Vor gericht/ vnd an andren orten.
Wie es dan mir helt ift ergangen/

da hat mich einer lo g'fangen.

Jch hab mich nit kont aul reden/

das ich mein [aach auRg'richt hette/

Er hatt mich nit wolln gehn lalfen/

3un bawherrn hab ich g'maRt trollen.

Vnd fein faule/ bole laachen/

Als vil ich kont hab/ gt machen.
Da hab ich mancherley auBflucht/
Vilerley weg/ vnd renck gelucht/
das die faach zUleilt dahin kam/
Das man einen Blirgen annam.
Wie hat er jhm gethan? gethan?
Ein birgen fand der lofe man.

Got geb/ wie bos lein handel war/
Seinen biirgen [tellte er dar.

Jch hab kein argeren kunden/
Mein lebenlang nie gefunden.
Drey 3eugen warn [tracks wider jhn.
Der teuffel nem/ vnd far jhn hin.
Hat mich vmb dilen tag bracht.

Das ich mich mit jhm fir g'richt g'macht.

Der gut tag yetzt verderbet ift/
Auff den mir it ein maal 30g'rift.

Mein
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Mein lieb wiirt yetzt warten auff mich/

Vnd meinethalb erzirnen fich.

Jch furwar langelt kormen lol/

Nun hab ich eh kédnnen nit wol/

Mich von den leiiten hinweg than.

Der rock/ den ich jhr gelchencket han/
Der wirt jhrn 30rn vnd vnwillen/

Wie ich mich verfih/ bald ftillen.

9 Peniculus.
Was thaltu lagen?

9 Weib.
Alles vngliick hat mich g'tragen
30 dem bolen heilofen man.

9 Peniculus.
Horft auch/ was reden jhm auRgohn?

9 Weib.
Jch hér es. wol.

91 Menachmus der verloren.
Bin ich witzig vnd nit toll/
So will ich mich da heim thin/
Da loll es wol noch beller gohn.

9 Weib.
Nein warlich/
der rett [chutt dich.
du lolt nichts gewinnen daran/
das ich mein rock verloren han.

Ja
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Ja das dein [tarcker glaub ware/
Jch lolte es nit erfaren
Was blbenltuck dein hert3 treib.

91 Menachmus der verloren.
Was mangelt dir liebs weib?

Weib.
Thaftu mich fragen?

91 Menaechmus der verloren.
Was/ lol ichs dem fagen?

Weib.
LalR mich vngekneit.
Gang von hinnen weit.

91 Menachmus der verloren.
Wie bifltu kimernis vol?

Weib.
Das weiltu wol.

9l Peniculus.
Er weil3 es freilich.
Er that eben gleich/
Als wan ers nit wiRt.

91 Menaechmus der verloren.
Was ift das dir brift?

Weib.
Meinen rock.
Menach:=
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91 Menachmus der verloren.
Was rock?

Weib.
Meinen kragen rock.
Was [tehelt/ wie ein [tock?
was wirfltu [o bleich?

91 Menaechmus der verloren.
Jch z3war nit entferbe mich.
Die kat3 auB difem kragenrocken
Wolt mir gern hinauff an rucken.

9 Peniculus.
Kanftu 3'imbis frellen on mich.
Hui gat ding an jhn/ vnd weidlich.

91 Menachmus der verloren.
Schweig du.

9 Peniculus.
Ja [chweig du.
Hérfts/ es ift mir nit gelegen.
Er wolt mich gern bewegen
Mit wincken/ vnd kopff nicken
Jch wuRt nichts von lein blbltucken.

91 Menaechmus der verloren.
Was/ wa winck ich/oder nick.

Weib.
Ach/ weiR ich doch wol von vngliick.
Menaech-
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91 Menachmus der verloren.
Was haftu fur vnglick/ lag her.

Peniculus.
Es nichts verrdchters ilt/ dan er.
Da darff er/ was er erft hat g'than/
Gelchwind leugnen von [tund an.

91 Menachmus der verloren.
Bey dem grolfen Gott Jupiter/
Vnd allen Géttren ich dir [chwer/
It aber das nit genug/
Horftu es mein hert3 liebe fraw/
Jch hab jhm gar nicht thln nicken.

Peniculus.
Sie glaubt das/ auffs ander riicke.

Menachmus der verloren.
Wa foll ich hin ricken?

Peniculus.
Du wincker/ rucker/ vnd nicker/
3u dem leidenlticker.
Bring wider den kragenrock/
Du darffelt vber kein bruck.

Menachmus der verloren.
Was ift doch das fiir ein rock.

9 Weib.
Jch mGR nur [chweigen/ wie ein ltock/
Die
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Dieweil er hat vergellen gar/
Was von jhm [elbs gelchehen war.

91 Menachmus der verloren.
Hat das gelind/ oder ein knecht
Etwas vilicht gethon vnrecht?
Oder die magd [chnawen dich an/
Sag/ ich wils nit vngeltrafft lan.

9 Weib.
Mit narrenwerck ghelt vmb.

Menechmus der verloren.

Du bilt leer traurig/ vnd flichlt krum/

das kan ich mir nit g'fallen lan.
Wer mag dir nur haben gethan?
Jch mUR dennocht fragen darumb.

Weib.
Mit narrenwerck gehlt vmb

Menachmus der verloren.

J[t yemands aul vnler frelindlchafft.

Mit dem du halt newe feindlchafft

Weib.
Mit narrenwerck gehlt vmb?

Menachmus der verloren.
Jlts nit darumb. Warumb?
Oder was ilts fur ein jrtumb?
Sichlt vber mich zornig vnd krum.

Weib.



ORDA16 D1418

ESY

Plautus: Menaechmi

Weib.
Yetzt gehlt nicht mit narrenwerck vmb.

91 Menachmus der verlorn.
Nun hab ich 3war nichts bR gethon.

Weib.
Noch wilt mit narrenwerck vmbghon.

91 Menachmus der verlorn.
Liebe hauBfraw berichte mich/
Was ifts/ das alfo kimert dich?

9] Peniculus.
Der holtzechtig gelell
Sich erft vil lieben wéll.

91 Menaechmus der verlorn.
Kanftu mich auch mit friden lan/
Dich [prich ich doch nit an.

Weib.
Tha die hand dennen.

9 Peniculus.
So [olt dein lohn in nemen
Du lolt mich mehr o auRlchliellen/
Vnd ein maal allein frellen.
Darnach wand' bift voller wein/
Jm krantz vor der thir [potten mein.
Menzech-
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Menechmus der verloren.
Nun hab ich nit 3'imbis gellen/
So bin ich auch nie drinn gwelen.

Peniculus.
Leugnelt du dil3?

91 Menechmus der verloren.
Freilich leugne ichs.

Peniculus.

Jch hab nie nichts verrlchters glehn.

Sah ich dich nit vor der thiir ftehn.
Vor erft/ vor einer kurtzer zeit/
Mit eim griinen krantz auff der [eit.
Da du fagft/ ich wer nit bey linnen/
Vnd mich woltelt kennen nienen.
Sagtelt/ du werelt ein frembder.

Menechmus der verloren.
Seit das ich bin gangen von dier/
Erft alwegzl kom ich wider.

Peniculus.

Jch kant dich wol mein zechbrider/
Du meintft/ fo ich dich rechen wolt/
Jch wiRSt nit/ wie ich jhm thin lolt.
Jch hab deiner frawen alles gelagt.

Menachmus der verloren.
Was haltu jhr gelagt?

Peniculus.
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Ich weiR nit/ fie lelbs frag.

Menechmus der verloren.
Was ilt es haulSfraw?
Was hat diler dir gelchwet3zt?
Was ilt das du lo ftill bift yetzt?
Sag vil mehr/ was es ilt.

Weib.
Grad als wann du es nit wiilt.
Ein rock ilt mir auRgetragen.

91 Menechmus der verloren.

JIt dir ein rock auRgetragen?

Weib.
Frag vilicht.

91 Menechmus der verloren.
Wan ichs wiiRt/ fragte nicht.

Peniculus.
O welch ein arger kund/
Wie fragt er [o rund.
Wie that er lich leltzam [tellen.
Einmal/ du kanfts nit verhelen.

Jch weiR wol/ was du haft gethon.

Vor ich jhr zeigte alles an.

Weib.

Dieweil du dich [chemlt/ gar nit/
Noch lelbs etwas bekennen witt.
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So hér vnd kom nach herz(.

Du lolt es recht erfaren nu.

Warumb mein hertz in trauren [taht/
Vnd was mir diler gelagt hat.

Es ift mir der rock genomen.

91 Menachmus der verloren.
J[t mir ein rock hinweg komen?

Peniculus.
Sih/ wie [chalckhafftiglich er fragt.
Jhr/ vnd nit dir/ hat lie gelagt.
Dann wan er dir genomen wer/
So [tind villicht die fach beller.

Menechmus der verloren.
Jch hab nichts 30thGn mit dir/
Sonder was [agelt mir.

Weib.

Jch fprich/ der rock ift auR dem hauR.

91 Menaechmus der verloren.
Wer hat jhn gltolen drauRR?

Weib.
Das ift dem wol bewlRt/
Der jhn hat auRgewilcht.

91 Menaechmus der verloren.
Was fir ein menlch ift das?
Foij
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Weib.
Er heilt Mensechmus.

Menechmus der verloren.
Flrwar es nit recht 30gohn muaR.
Wer ift difer Menaechmus?

9 Weib.
Jch [prich du bift der.

Menachmus der verloren.
Binich er?

Weib.
Du.

Menechmus der verloren.
Wer wil es beltreiten?

9 Weib.
Jch lelbs/ wett den ritten.

Peniculus.

Vnd ich dar3zu.
Diler hliren Erotio

Haltu jhn geben.

91 Menaechmus der verloren.
Hab ich jhr ihn geben?

Peniculus.

Du/ du/ du/ lprich ich/ oder ling.
Wilt/ das man dir ein nachtedl bring.
Die einander nachlchrey/ du/ du/ du.
Dan wir/ wir/ wir leind mGd nuh.

Menzech-
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Menaechmus der verloren.
Ich [chwer dir beym Gott Jupiter/
Vnd bey allen andren Gétter/
Ich hab jhr jhn nit geben/
Was wiltu mehr haben.

Peniculus.
So [chweren wir nun dargegen/
Das wir dir mit nichten liegen.

91 Menaechmus der verloren.
Jch hab jhn jhr nur geliihen.

9 Weib.
He/he/ das lol ich dir verzihen.
Hen/ mein holdleliger gelell/
Gib ich dein rock/ oder mantel/

Auch eim andrem man auR dem hauR3.

Merck das mein juncker Menaechmus.
Die weiber den weibern lollen/

Die man den mannern/ wan fie wolln/
Kleider auB dem hauf lihen.

So gang nun gelch wind hinziehen/
Vnd lGg/ mir den rock wider bring.
Lih auBerthalb dem hauR dein ding.

91 Menachmus der verloren.
Er loll dir wider werden fein.

Weib.

Wie ich mein/ das loll dir g'fund [ein.

Dan wiurd ich meinen rock nit han/
F iij
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So will ich dich nyrmer ins hauf3 lan.

Menachmus der verloren.
Mich nit ins hauR lan?

Peniculus.
Nun/ wie wiirt es mit mir gohn/
Das ich dir hab den dienlt gethan.

Weib.
Wiirt dir was au® dem haufd g'nomen
Will ich dir auch 30 hilff komen.

Peniculus.

Hie ilt nichts an 30komen/
Mir wiirt nichts genomen/
Jn meim hauR weder weib noch man/
Sonderlich vil verlieren kan.
Das euch Gott [chend mit einander/
Jch da flux von dannen wander.
Dan ich kan genlgfam verftan/
Aus dem hauRB bin ich gar auRg'thon/

9 Menachmus der verloren.
Mein fraw meint/ gros leid tha lie mir.
Wan fie das haul vor mir 3lfper.
Gleich als wan ich nit yenen wiiRt
Ein bellers/ das mich nit auRRlchleURt.
Wil mich mein hauRfraw nit hulden/
So muR ichs leiden/ vnd dulden/
Gefall ich jhren augen nicht.
Erotium mich gern anlicht.
Die
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Die wirt mich eh ins haus [chlielfen/
Dan das lie mich heraul? [tielle.

Nun wil ich yetzt 30 jhr tretten/

Vnd fie doch vmb den rock betten /
Sie woll mir jhn wider geben/

Sie ol ein belleren haben.

Auff/ auff/ wer nimpt flich der thir an.
Jlt niemands der auff wil than.

Heill jemands Erotium komen.

ACTVS 1. SCENAIII.
Erotium/ Menachmus der
verloren.

Erotium.
WEr nent mich hie mit meim namen?

Menachmus der verloren.
Der dir vil mehr glts giint
Dan ers mit jm lelbs gemeint.

Erotium.

Mein Menachme was [tehftu drauRR.

Tritt mit mir hierin in das haufd

Menachmus der verloren.
Beit/ heb (till.
Weilt/ was ich dein will?

Erotium.
Jch weild es freilich wol
Fiiij
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Du woltelt mich gern [ehen einmal.

91 Menaechmus der verloren.
Nein/ den rock ich dir hab geben/
Wolt ich gern wider haben.
Lieber gib mir ihn/ ich bitt dich/
Mein fraw weild die gant3 lach ordlich.
Einandern wil ich geben dir/
der mdR 3weymal lein koltlicher.

9 Erotium.

Ey/ du halt jhn doch entfangen
Wied?® 30m [eidenlticker gangen.
Vnd demnach 30 einem goldlchmid/
Das die new hafft werd 3lbereit.

91 Menaechmus der verloren.

Du wirflt nymer bey deim leben/
dasd' mir ein rock vnd hafft geben/
Konnen oder follen darthdn.
das fag ich dir on allen [pot nun.
Vnd nach dem du jhn entfangen/
Vnd ich von dir an marckt gangen/
So kom ich jetzt wider herza/
Vnd fihe dich erft alweg3l.

9 Erotium.
Jch fihe was mit dir vmbgaht/
Weil ich dir einmal hab geltatt/
Das mir halt ein bolflen g'rillen.
So wilt mich yet3zt gar belcheillen.
Menzech-
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91 Menaechmus der verloren.
Jch kom zwar nit 30 dir darumb/
Als wan ich mit fallcheit gang vmb.
Jch will allein offenbaren/
Mein fraw habs alles erfaren.

9] Erotium.

Hab ich dich doch nit drum g'betten.

Du bift lelbs 30 mir getretten.

Haft mir jhn willig gelchencket.
Yetzt dein betriglich hertz dencket/
Nachdem du jhn hinweg g'tragen/
Mich mit dem letzen faR [chlagen.
Bhalt jhn geber/ widernemer.

Du betrieger/ fallcher kremer.

Gib jhn wider deiner frawen.
Henckd jhn alltag fiir die augen.
Jhr mbgen beyde darauff [cheillen.
Aber das loltu nun willen/

Von nun an lolt kein tritt rin gahn.
Nit vergebens [olt mirs han gtahn/
Weil du mich lo honft vnd narrelt.
Alls wand?® von mir b'trogen werelt.
Du muft warlich vil gelte han/

das ich mich werd lo affen lan.
Such hinfurt ein ander narrin/

Die du moglt/ wie du wilt vexieren.

91 Menaachmus der verloren.
Du bilt mechtig 3ornig vnd hén/
Ey/ haltu es gehért/ bleib ftehn.
F v
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Lieber kom wider herzu.

Erotium.
Was [tehltu noch da?
Was darfflt meinthalb hinderflich gohn?

91 Menaechmus der verloren.
Benach/ lie hat das hauR 3Ggthon.

Sie ift [chon hinein geblit3t.
Yet3t bin ich recht auff den ars geletzt.
3wilchen 3ween [tdlen [it3 ich nider/
Wie kom ich yet3t 3' [itzen wider.
Da bin ich nun derenmaRen
An 3wey orten aufRglchlollen/
Das ich nienen hab kein glauben/
Weder bey der/ noch meiner frawen.
Jch will glite frelind vnd g'lellen
Fragen/ wie ich ihm than [6lle.

ACTVS V. SCENA.
Menachmus Soflicles/ vnd des verlo-
ren Menaechmi HauRfraw.

91 Menachmus Solicles.
JCh hab 30vil narrilch g'thon/
Das ich mein knecht die bulg gelon/
Vnd [o vil gelts vertrawet hab/
YelRt (itzt vilicht der gt nal® knab
Yergend 30 prallen vnd [chlemen.

Weib.
Jch mUR lehen/ ob mein man keme.
Botz
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Botz taulend da fich ich jhn [chon.
Die lachen noch recht vnd wol ftohn.
Er bringt mir meinen rock da.

Menachmus Solicles.
Wo mag doch vmbgohn Mellenio.

Weib.
Jch wil gohn 30 jhm tretten/
Vnd/ wie er verdient/ an reden.
Schemplt dich nit du lofer man
Mit dem rock fiir mein gelicht 30gohn?

Menechmus Solicles.
Was ift das/ was mangelt dir?

Weib.
Schandvogel darffft auch reden mit mir/
Oder doch ein griickel auBlon.

Menachmus Solicles.
Was hab ich dir leids gethon?
das ich nit dorffte reden frolich?

Weib.
Oh/ wie vnuerlchampt vnd grewlich.
Fragltu mich erft auch?

Menechmus Solficles.
Weib weilt nit die vrfach/
Warumb Hecubam Griechenland [chalt/
Ein hund oder hunds geltalt/
Das namlich/ wehn fie anlchawet/
Vbel 30redt/ vnd anlchnawet.
Dar=
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Darumb ward fie recht ein hund g'nant.

Weib.
Nun wil ich nit leiden die [chand/
Jch wolt eh nymmer kein man han/
Dan [o lallend mit mir vmbgahn.

Menachmus Solicles.

Was werde ich darnach fragen/
Was du wilt leiden/ vnd tragen/
Du bleibft in oder aus der eh/

Jfts der brauch in difer ftatt hie/
Das man golt vnd frembde lelt
Allo vexieret / vnd verlpeyet/
Vnd fabelwerck ihnen erzelt.

Weib.
Was fabelwerck/ das ich dir meld.
Jch wolt eh leben im widwinftand /
Dan leiden folch dein weis vnd [chand.

Menachmus Solicles.
Meinthalb [ey lo lang ein widwin/
Als lang Jupiter wil Gott [ein.

Weib.
Vor aber nit geftehn wettelt/
das du den rock g'nomen hettelt.
Yetzund jhn mir vor augen heblt.
Wie/ das du [o on allen [cham leb(t?

Menachmus Solicles.
Ey
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Ey du vnuerlchampts freuels weib/
Was ilt es/ das ich vil red treib.
Darffftu o freuel 30 mir lagen/

Jch hab dir den rock entragen/
Den mir fonlt ein weib 30 geltelt/
das man etwas daran machen [6lt.

Weib.

Nun will ich mein vatter b'lchicken/
Vnd ihm deine babenltiicken/
Der lange nach erzelen frey/
Vnd [agen/ wie die [ach g'thon ley.
Gang Decio/ 30m vatter [chnell/
Bit jhn/ er 30 mir komen wall.
Sprich die [ach [ey allo gethan.
Jch maR jhn notwendig han.
Er [ol deins thiins werden jnnen.

91 Menaechmus Solicles.
Weib biftu auch noch bey linnen?
Was mein thdn?

Weib.

Das du mir mein rock hinweg g'thon.

Das du deiner fraw das jhr entreglt/
Vnd hinder deine hliren leglt.
It das fabelwerck/ das ich klag.

Menachmus Solicles.
Hérfts liebes weib/ ich bit dich/ lag.
Warab wiird ich trincken flollen/
Wan ich die weiR maRt leiden wollen.

Jch
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Jch weiB nit/ wer ich dich dunck lein.
Ich hab eben kund(chafft dein/
Wie wir Parthaonem kant han.

Weib.

Wiltu mich nit vnvexiert lan.
Wiirftu denocht nit wol mogen
Meinen vatter mit [pot b'triegen/
Siheltu jhn dort kornen auch
Kennefltu den [elbigen noch.

Menachmus Solicles.

Freilich kenn ich jhn/ warumb nit?
Jch hab jhn gelehen vor der zeit/
Mit dem prielter Calcha bey Troy/
Gleich wie ich dich kenn vnd flihe.

Weib.
Kenn(t du nit mein vatter vnd mich?
Wie darffft liegen [o freuenlich.

Menachmus Solicles.
Bring deinen grol vatter darz(/
Wiird ich reden eben allo.

9 Weib.
Du thift mir yet3t lauter eben/
Wie du lonlt auch pflegft 30 leben.

ACTVS V SCENA II.
Der alt [chweher des verloren Menach:
mi. Des verloren Menachmi
Weib/ Menechmus
Solficles.
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Vatter.
NAch dem mein alter ift gethon/
So wil ich eylen vnd furt gohn.
Aber wievil ich leiften kan/
Jch nun mehr langlt erfahren han/
Die fuR wolln leider nit von [tat.
das alter mich gar bladen hat.
Jch die [chwerelt bird auff mir trag/
Da ich 30m weniglten vermag/
Wie ilt es allo gant3 vnd gar
Vmbs letft alter ein bole wahr.
Dann was es nun her 30 her dringt/
Es 3war vil bole handel bringt.
Welche mit einander melden/
Vil zeit vnd red fordern [6lten.
Aber mir yetzt falt angelegen/
Was fiir vrfach doch lein mogen/
Das mein tochter lo ernftlich will/
Das ich von [tund an 30 jhr eil.
Vnd mir mit nichten 3eyget an/
Was halben ich loll 30 jhr gahn.
Da hat lie mir nichts entbotten.
Aber ich wolt es [chier rhaten.
Gwillich/ was gelts/ lie vnd ihr man
Werden nit woll in eim [tall ftahn.
So thin die torechten frawen/
Welche auff ihr reichtumb bawen
Sie [chempten [ich nit begeren/
Das die man jhre knecht weren.
wiewol der manner wilt leben

Vilmal
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Vilmal vrfaach darzd geben/

Aber es hat die weis vnd [chuld
Auch jhr maR/ wie vil ein fraw duld.
Vnd 3war mein tochter nymher [chier
Berdfft jhren vatter 30 jhr.

Es hab fich dan was 30gtragen/
Oder hab vrfaach 30 klagen.

Aber ich wiirds bald erfaren/

Was es fir vrfachen waren.

Aber fih/ da [teht mein tochter.

Hie aulRen grad vor der hauBthr.
Es wiirt allo gangen [lein/

Wie ich glaub/ oder mein.

Meim tochterman ligt etwas an.

So vil ich nun wol fehen kan/

Jch wil mich 30 jhnen keren/

Aber doch fie 3avor héren.

Weib.
Lieber Vatter biR Gottwilkom.

Vatter.
Danck dir Gott darumb.
Wie lebt ihr/ wie geht es euch?
Da kom ich doch eben gleich.
Warumb [chickelt du nach mir?
3eige nun an/ was brilt dir?
It dein man 3ornig vber dich/
J[t etwas zweytrachts vnder euch.
Hand jhr mit nander g'lcharmtzelt.
Das euch beyde die 3ung butzelt/
Erzel
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Erzel mich yetzt von ftunden an/
Wer vnder elich ift [chuldig dran.
Nit mach mir nur vil lang gelchwat3
Von hippenawen bihel vnd ax/

Wie [ie gehelmet worden ilt.

9 Weib.

Jch bin mir keiner [chuld bewRt.
Das mURB ich vatter fiirs erft [agen.
Demnach kan ich nit ertragen
Solch vnbillich weis vnd leben/

DiR mans/ den du mir haft geben.
Far mich von jhm wider 30 dir.

Vatter.
Warumb wiltu wider 30 mir?

9 Weib.
Er halt mich nur fir fein narrin/

Vatter.
Warin?
Sich/ da maRt jhr gezanckt han.
Wie offt zeigte ich dir an/
Das du dich lo lolteflt haten/
Das keins derffte fiir mich tretten/
mit [olchem hadern vnd klagen.

9 Weib.
Lieber vatter wollt mir lagen/
Wie kan ich mich hiaten vherall?
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Vatter.

Fragftu mich aber einmal/
Oder wilt dir nit lan rhaten.
Wie offt ich dir angzeigt hatte/
Das du deim man gehorlam [eyelt.
Vnd du dich des nit bem(helt/
Was er macht/ handelt/ vnd thet/
Oder jhm willen 30 thin het.

Weib.
Aber er in der nachpaur(lchafft
Hat ein londerbare ballchafft.

Vatter.
Es ift aber kein wunder nit/
Weil jhn [o plagt dein leltzamkeit.
Vnd es wirt weiters [o 3lgohn.

9 Weib.
Vnd dallelblt mGR er geloffen han.

Vatter.

Deinthalb er minder trincken folt.
Er gleich ald a/ oder dort wolt.
Welch ein vhuerlchampt begeren/
Das die fraw dem man will wehren/
Das er nit verlprechen durfft/
Wan er 30 galt wiirt berdfft/
Vnd wan er einandern gern wolt/
Den [elbigen nit laden [olt.
Was ilt dein forderung vnd beger?
Das der man dein jung vnd knecht wer?

Lieber
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Lieber leg jhm ein kunckel an/

Das er [ein taglich 3ech [pinn dran/
Oder lGg/ das er woll ltreiche/
Vnd dir nit auR dem hauf} weiche.

9 Weib.
Jch hab vater gelchickt 30 dir/
Das du loltft vil mehr helffen mir.
So thlltu meinem man beyftahn.

Vatter.

Erfar ich/ das er vnrecht g'than.
Will jhn vbler/ dan dich handlen.
Aber wie ich dich [chaw wandlen/
Das du zelfen vnd trincken halt.
Das du deim leib anmachen laft/
Was dein hertz gelult vnd gelangt/
das dein [toltz in gold daher brangt.
Jm hauB dir die mogt 30avor gehn/
Auff der gallen hinder dir ltehn.

So wolte ich gern das lagen/

Du hettelt wol nichts 30 klagen.
Vnd werelt 30 friden vnd eins/
Vnd eins andren verftand vnd fins.

Weib.

Er nimpt mir/ mein lieber vatter/
Mein lylber/ gold/ vnd kleinoter.
AuR den trégen [tilt er mein rock/
Vnd tregt lie 30 den hdren wegk.

Vatter.
Thit er es/ lo it es nit recht
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That ers nit/ o thiltu vnrecht/
Das du jhn belchuldigelt deR/
Dellen er lich vnlchuldig weis.

Weib.

Er hat vatter den rock bey fich/
Vnd ein lylbre hafft/ lag frolich/
die hat er 30 der hdren tragen.
Wie ich lolchs erfar/ vnd klage.

So kompt er yet3zt da her trollen/
Bringt jhn/ das ich [chweigen lolle.

Vatter.

Jch will yetzund bald verftohn/
Wie vil er hat vnrechts gethon.
Jch will gohn 30 jhm kriechen/
Vnd jhn [elber anlprechen.
Sag an Menachme/ was habd jhr
Fir ein fach/ du vnd mein dochter.
Wie fichftu lo leiden traurig/
Warumb ift dein fraw [o 30rnig.

Menaechmus Solicles.
Got geb wer du leylt
Oder wie du heilt.
Mein lieber alter herr/
Jch dir eigentlich [chwer
Bey dem hdchlten Gott Jupiter/
Vnd bey der krafft aller gotter.

Vatter.
Was [chwerftu/ warumb/ wa von?
Menaech-
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91 Menachmus Solicles.

Das ich difem weib hab nichts gtohn/
Das mich hie anfalt vnd beklagt/
Vnd vnuerholen alda lagt/
Das ich jhr hab ein rock gnomen/
Jn welchs haus ich nie bin komen.
Bin ich dan ye mit einem fuR
Getretten in diles weiblins haul/
So nemend mich taulend teuffel/

Vatter.
Ey Botz/ nit [chwer lo gar vbel.
Jch glaub dasd' vnlinnig leyft/
Das du alflo redelt/ vnd wiin(chlt.
Sprichft/ du bilt nit darin gewelen/
Jch mein du bilt toll vnd belelfen.
Weiltu auch wa du daheim bift?

9] Menaechmus Solicles.
Du alter gretiR/ du dich horn left/
Das ich in diler behaulung won?

Vatter.
Woltelt du das nit geftohn?

91 Menaechmus Solicles.
Jch dir das nie gefltand/

Weib.
So biftu doch wol vhuerfchampt/
Es ey dan/ das dein hertz o acht/
das du bilt auB gezogen hienacht.
G iij
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Vatter.
Mein tochter gang auff ein [eit.
Was [aglt/ 30glt du von hinnen nit?

Menachmus Solicles.
Wa hin/ an welchs ort/ ich bitt dich?

Vatter.
Was weilS ich?

9 Weib.
Warlich er treibt [ein fatzwerck.

Vatter.

Lieber halt dochs maul 30/ vnd merck.
Nun Menachme/ es ift glchimpfft gnlg/
Yetzund hor nun auff/ vnd rig.

LaR vns die gegenwertig [ach
Handlen yet3t einandernach.

Menachmus Solicles.

Was hab ich mit dir 30than?
Lieber wa komplt her alter man?
Was ift euch von mir gelchehen/
Das jhr mich kiimern vnd [chmehen.

Weib.
Sichlt wie er grin wirt an augen?
Woltft jhm die ftirn vnd (chlaff blchawen.
Wie wirt er allo geel vnd griin/
Wie kert er d'augen her vnd hien.
Menzech-
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91 Menachmus Solicles.

Weil fie mich wollen vnlinnig han/
Jch weis jhm [chier nit bellers 3'than.
Jch ftelle mich als wan ichs wer/
Auff das ich [ie treibe von mir.

9 Weib.
Wie ranlert er lich vnd gebet er/
Was ol ich nun thdn mein vatter?

Vatter.
Mein tochter/ weit/ von dannen weit/
Von jhm hinweg gang auff ein [eit.

9 Menachmus Solicles.

O ia/ o du [tarcker Gott Bacche/
Wa foll ich mich hinmachen?
Jn welchen wald 30 jagen
Wiltu mich yetzund hintragen?
Jch hér dich wol mir raffen
Jch kan aber nit weg leuffen.
30 der lincke hand laurt auff mich/
Vnd haltet mich gewaltiglich
Ein wilte vnd vnlinnige preck.
30 der rechten ein bock ich [chmeck/
Der in [eim leben vil glter lelit/
Grewlich 30 boden gltolfen hett.
Mit [einer betriegliche kundlchafft.

Vatter.
Du biflt der/ hérs gelelllchafft.
G iiij



ORDA16 D1418

G4Y

Plautus: Menaechmi

91 Menachmus Solicles.
Sih/ der Gott Apollo heilt mich
Hellbrennende facklen lol ich
Jhm [tollen in [eine augen

Weib.
O weh vater/ er thit trawen.
Er will mir das g'licht verbrennen.

91 Menaechmus Solicles.
Sie thdn mich vnlinnig nennen/
da fie allo gelchaffen [eind.

Vatter.
Mein kind.

Weib.
Was ifts/ was ifts nun fir ein ding?

Vatter.
Wie were es/ wan ich heim gieng/
Vnd ein an3zaal [tarcker knecht
Von [tund an her 30 brecht.
Jch will gahn etlich holen/
Die mir jhn fangen lollen/
Vnd da heim an ketten legen.
Eh das vns was mocht begegen.

Menachmus Solicles.
Jch fih/ ich werd hinweggnomen/
Wa ich nit werd 30vor komen/
Vnd jhrer tollen weiR wehren.

Beit
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Beit/ ich wil fie anderft leren.

Holla

Du Gott Apollo.

Soll ich nit mit drucknen feulten

Sie fein rechtlchaffen 30 riilten?
Was du heilt/ wil ich gehorfam [ein/
Wa er nit wirt bald eylends hien/
An liechten galgen daruon

Aus difen meinen augen gohn.

Vatter.
Tochter lauff all dein macht/
Er dich 30 [chlagen tracht/
Das er nicht hand an dich leg.

Weib.

Jch will von dannen hinweg.
Vatter lieber hab acht auff jhn/
Damit er vns doch nit entrinn.
Bin ich doch wol ein armes weib/
das ich difen jammer erleb.

Menachmus Solicles.

Gelt ich hab fie fein bracht von [tat.

Yet3t will ich an grollen vnflat.
Mit dem wilten langen zitter bart/
Welcher ift von der bélen art/
Die den Gott Jouen mit gwalt
Aus dem hymel rab [tollen wolt.
Heiltu michs/
So tha ichs.
Ich zerlchlag jhm 30 vil ftucken/
G
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Hand/ faR/ vnd den gantzen rucken/
Ja vnd mit dem [tecken eben/
Den er in der hand that heben.

Vatter.
Rdreflt du mich an/
So empfahlt du dein lon.
Gang nur nit nah 30 mir/
Dallelbig rhat ich dir.

Menachmus Solicles.
Was du mir nun haft befohlen/

Jch werd dallelbig thin lollen.
Ein 3weylchneydige art ich nim/
Vnd [chlag jhn das er [ich krim.
Jch wil difen alten greiilfen
Alle [eine bein zerlchmeillen.
Jch will jhm thin/ man ol wenen/
Er [ey eytel hobellpenen.

Vatter.

3war es ilt kein [chertz/ vnd [chimpff nit/
Es ift nun 3eit/ das ich mich hdt.
Jch foll warlich fir mich fehen/
Das mir nit ein [chmach gelchehe.
Welche narren trawen/ die warnen/
Das willen wol die erfarnen.
Die katz mir den rucken auffleufft.
Er den hellilchen Gottern rafft.

91 Menachmus Solicles.
Holla/ holla/
Du
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Du Gott Apollo.

Du heilleft mich gar vil than/

Das ich nit alles erthdn kan/

Du heiflt mich wilde roB nemen/

Vnd im wagen daher rennen/

Vber dilen alten/ grawen/

HaRlichen/ ftinckenden lawen.

Vnd [chnell mit wagen vnd rollen

Jhn vber ein hauffen ftollen.

Jch yetzt [chon auff dem wagen ltand/
Jch hab den 3iigel in der hand.

Jhr pferd lauffend mit nander [chnell/
Da hab ich ein dapfre geylel.
Erzeigend ewern [chnellen lauff/

Das die ltein felr geben/ [pringd auff.

Vatter.
Du/ trawelt mir mit dein pferden?

9 Menachmus Solicles.
Sih da ich wider gheillen werde/

Von dir ltarcker Gott Apollo/
Jch loll den mit g'walt anfallen/
Der alda hie 30gegen [teht.
Wer ift/ der hinder mir geht/
Vnd mich bey dem har erwilcht/
Vnd vber den wagen rab reifst?
Diler arg menlch/ du [tarcker Gott/
widerftrebt deim befelch vnd gbott.

Vatter.
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9 Vatter.

Ach Gott/wie ein [chwere kranckheit/
O des grollen jamers vnd leid.
Wie [chellig ift der/ vnd gar toll/
Der vor all ding verftind lo wol.
Wie kompt den arbeitleligen man
So [timpflich lein kranckheit an.
Jch wil gohn nach eim Art3zt [chicken.
Vnd jhm all [aachen entdecken.

ACTVS V. SCENAIII.
Menachmus Solicles/ der alt [chweher
des verlornen Menaechmi.

9 Menachmus Solicles.

Seind mir auR den augen gtretten/
Die mich [chier gezwungen hetten/
Das ich hett vnlinniger g'thon/
Nun will ich wider zum [chiff gohn/
Dieweil es glt ift vnd noch 3eit.
Euch aber ich all fretintlich bitt/
Kompt difer alt kampff noch einmal/
Bey leib jm niemands 3eigen lol/
Durch welch gal8 ich [ei entgangen/
Der teuffel laR lich fangen.

9 Vatter.

Ich bin gelelfen/ vnd hab gelehn/
Das mirs loch/ vnd augen thin weh.
Allo hab ich gewartet lang/

Bil
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BiR der Doctor her z0her gang.

30 letlt kompt er/ hat ein wunden
Dem Aelclapio verbunden/

Die er an eim [chienbein hat.
demnach 30 Apollini ghat/

Vnd denlelbigen auch beltcht/
Vnd jhm erft auch 30 l[eim arm IGgt.
Yetzt denck ich/ ob ich werd lollen
Ein Art3t oder werckmeilter holen.
Sih da/ dort kompt er fein leis/

Nit anderflt/ dan wie ein ammeis.

ACTVS V. SCENA IIII.
Der Artzt/ der alt vatter.

9 Artzt.
HAltu mirs 30 verltohn geben/
Was er fur ein kranckheit habe?
3eig es mir nun yetzunder an/
Was fir ein liechtag mag er han?
Hat er vilicht ein gelpenlt glehen/
Oder ift jhm was gelchehen
Von der Gottin Cerere/
Das er [o vnlinnig thit zerren.
Kompt jhn offt die [chlaafflucht an?
Oder hat vilicht der gt man

Waller 3wilchen haut/ fell/ vnd fleilch.

Vatter.

Jch lolchs von dir beger vnd heilch.
Drumb
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Drumb hab ich dich komen heillen/
Das ich lolchs wil von dir willen.
Vnd das ihm werde rhat gethan.

9 Artzt.
Ich lolchs wol leiften/ vnd than kan.
Das er wider 30 recht werd bracht/
Jch der [achen trewlich nachtracht.

9 Vatter.
Jch wil da kein koften [paren/
Tha/ was d'weilt vnd halt erfaren.

9 Artzt
Vil [chnuffens (3war) es nemmen wiirt
Das lein verftand werd 30 recht kert.
Sih/ der menlch ift wider ftill/
Wir wolln gucken/ was er thin will.

ACTVS V.SCENAV.

Menechmus der verloren/ der alt
[ein [chweher/ der Art3t.

Menechmus der verloren.
FVrwar ich es wol lagen mag/
Heut hab ich ein verworffnen tag.
Jch hab lo vil vernomen.
All heimlichkeit ift auBkomen
Durch mein dapfern [chmorotzer.
Oder
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Oder vnbehaten [chwatzer.

Der ein [olche [chand angfangen/

Das es o haRlich z3Ggangen.

Mein treffenlicher Vlilles

macht leim konig lo vil boles.

Er ol gwiB/ ich wil nit fterben/

Sein verdienten lohn erwerben.

Jch hett ein luft/ [chlieg jn 30todt.

Sein leben in meiner hand [toht.

Wan ich jhm nit geb 30 frellen/

Er langelt nit mehr wer gwelen.
Aber dife hr that mir recht/

Wie 30than pflegt das hliren gelchlecht.

Da ich den rock wider han will/

Das ich meiner frawen 3orn [till/

Spricht fie/ fie hab ihn mir geben.

Das ift mir ein erbar leben.

Aber welchs weib ein har ift/

Dallelb 30 liegen nit verdriRt.

Bin ich doch ein vnleliger man.

Vatter.
Hérft was fur red auR feim mund gohn?

9 Artzt.
Er lei vnlelig/ laut lein [tim.

Vatter.
Jch wolt/ du giengelt 30 jhm.

9 Artzt.
Got griR dich lieber Menaachmus.
Warumb
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Warumb haltelt den arm fo blos
Oder gedenckeft du nit dran/
das deiner kranckheit [chaden kan.

91 Menachmus der verloren.
Ja du maglt dich lelber erhencken.

Artzt.
Ey was thalt du yet3t gedencken?

91 Menachmus der verloren.
Warumb (olt ich nit reden allo?

Artzt.
Es gehért vil nieR wurtz darzu.
So man difem menlchen helffen maR.
Aber was [aglt mein Menaechmus?

Menechmus der verloren.
Was wiltu lein?

Artzt.
Sag/ was ich dich wil fragen fein.
Trincklt weillen oder roten wein?

Menechmus der verloren.
Gang du an liechten galgen hin.

Vatter.
Yetzund fahet er an witen.

Menechmus der verloren.
Lieber fang an mit mir [treiten/
Was ich fiir brot pflege ellen.
Ob es [ey purpur farb g'welen/
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Rholeyenrot oder goldgeel.

Wa komplt her/ mein feiner gelell.
Ob ich vogel mit [chippen eR/
Filch mit federn im anckes [chweis.

Vatter.

Botz/ wie [chwelcket er mit der red.
Halts gehort/ was mit jhm vmbgeht?
Was er fir narrenwerck treib.

Lieber jhm yetzund ein tranck gib/
Eh er noch vnlinniger werd.

Artzt.

Wart nur/ biB mehr von jhm werd g'hért.

Vatter.
Was wiltu weiters anheben?
Sol er vns mehr fablen geben?

Artzt.

Lieber du woltft mir das lagen/
That es lich etwan 3atragen/
Das dir die augen werden hart/
Vnd [ich dein gelicht verkert.

Menechmus der verloren.
Was meinltu/ ich ley ein hewlchreck.
Sag du mir/ was dir in kopff [teck.

Artzt.
Hérltus/ antwort mir auch/
Grumet dir nit etwan der bauch/
Alls vil du kanlt zeigen an.
H Menaech-
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91 Menaechmus der verloren.
Wan ich genug gellen han/
So grumet er mir [elten.
Wan ich gern ellen wolte/
Vnd es mich hungeret falt/
Dan er fich laut mercken laRt/
Vnd grumpt wie ein boler hund.

Artzt.
Yetzt meint einer/ er wer geflund.
Jch hab yet3zt kein vng'lchickt wort g'hort.
Kanft auch [chlaffen bis es tag wirt?

9 Menachmus der verloren.
Sag/ [chlafft auch dein hertz vnd ruget/
Wan dich lorg vnd anglt drucket?
Wan ich mein [chuld b'zalt han/
Jch leiden wol [chlaffen kan.
Was fragelt aber du darnach?
Das dich Jupiter elend mach/
Vnd die Gotter [chenden droben?

Artzt.
Yet3t der menlch anfahet toben.
Nach den worten vertraw jhm nit.

Vatter.

Er yetzt vil verniinfftiger redt
Dan er 30vor/ eh du kamelt/ thet.
Da [agt er dapfer rauB vnd keck/
Sein fraw wer ein vnlinnige preck.

91 Menaechmus der verloren.
Was [agte ich? Vatter.



ORDA16 D1418

H2'

Plautus: Menaechmi

Vatter.
Jch [prich/ du leyelt vnlinnig.

91 Menachmus der verloren.
Wer ich/ lagltu/

Vatter.
Ja/ eben du.
Der die wort halt auBgelchlagen.
Du wollft mich mit roR vnd wagen/
Vber einen hauffen rennen/
Das man mich nit mehr lolt kennen.
Das hab ich/ Jch von dir gehort/
Jch dich del8 vber weilen werd.

91 Menaechmus der verloren.

Jch lag/ die heilig gulden kron/
Haltu Joui ab leim haupt g'thon/
Vnd halt lie hinweg g'nomen/
Derwegen bilt in turn komen.
Vnd wie du bift herauRer gfirt/
Hat man dir mit riten abkert.
Demnach halt den Vatter geraufft/
Vnd dein mutter vmbs gelt verkaufft.
Hab ich nit vbels gndg g'antwort
fur das boR/ das ich von dir g'hort.

Vatter.
Jch bitt mein lieber Artzt vnd hert/
Nit verziehet die [aach lenger/
Man ficht wol /wie er torecht ilt.
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Artzt.
Weiltu/ was da wer das belt?
Das dunckt mich wer glt vnd recht/
Das man mir jhn in mein haul’ brecht.

Vatter.
So dunckt dich? lieber.

Artzt.
Ja freilich/ ja weger.
So kont ich jhm dan rhat thin/
Wie es mich git duncket nun.

Vatter.
Es ley dir 30thdn frey heimgltelt/
wie du der [achen gern thin wilt.

Artzt.
Du wiirlt 3wentzig tag mllen
NieR wirtz trincken/ vnd niellen.

Menechmus der verloren.
So muftu dreifllig tag hangen/
Vnd dich mit ftecken vnd ltangen
Lan ltechen/ ltupfen/ vnd [tollen.

Artzt.
Du malt 3war lett holen lalfen
Das er kome in mein hauf’ hinein.

Vatter.
Wie vil werden wol gentg [ein.

Artzt.
Wie ich [ein vnlinnigkeit anflihe/
Miffend
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Mdlfend jhr mehr [ein/ dan drey.

Vatter.
Sie [ollen nit lang auR fein.
Lieber hab du acht auff jhn.

Artzt.
Nein/ ich will mich refch heim machen/
Das ich verleh alle faachen/
Was es von néten ift/ vnd recht/
HeiRk du vil mehr lolchs deine knecht/
Vnd das lie mir jhn 30fGren.

Vatter.
Es fol fein/ vnd nit lang weeren.

Artzt.
Jch nun darvon 3ih.

Vatter.
Got dein geleitsman ley.

Menechmus der verloren.

Nun bin ich yetzund gar allein/
Der [chweher/ vnd der Doctor ift dahin.
Bot3z daulend [choner lofament/
Was ift das fir ein regiment/

Das man [agt/ ich ley vnlinnig.
Nun bin ichs nit/ auch nit weinig.
Jch thd doch niemands kein leid nit.
Mit niemand ich 3anck oder [treit
Jch hab meine fiinff finn noch.
So bin ich frifch vnd gelund auch.

H iij
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Jch kenn die lelt vnd [prich [ie an.
Oder [eind fie vnrecht dran/

Vnd mit eim narren belellen/
Vnd wélln mich vnlinnig heillen.
Was fol ich aber nun thdn?

Beger ich in mein haul 3'ghon/
So thlit mir mein fraw nit auff.

It es/ das ich dort hin lauff/

So bin ich [chabab vber all.

Es ghet weger [chlim 30 vnd [chal.
Jch hab den glauben denocht/
Mein fraw beherberg mich hienacht.

ACTVS V. SCENA VL.

Mellenio des Menaechmi
Soficlis knecht.

DAs [teht eim fromen knecht wol an/
Der [eins herren glchafft forg wil han/
Das wan [ein herr nit vorhanden/
Er gleich wol in [orgen [tande.
Oder ja ey lorgfeltiger/
Dan wan [ein herr 30gegen wer.
Wie er alles fein auRricht/
Das da ley gar kein mangel nicht.
Der rucken jhm lieber lein maR/
Weder die keel/ vnd die weinltraR.
Die fiR vnd bein vil mehr brauchen/
Den des bauchs woluft [Gchen.
Ja welcher hat ein rechten mat/

Jhm
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Jhm warlich nit vil anders that.

Er thit alweg fein nachtrachten/
Was fur lon die darvon brachten/
Die faul waren/ vnd nichts lolten/

Die nicht trew/ vnd from [ein wolten.

Streich/ ketten/ vnd fiR band/

Sie 30 jhrer beloldung hand.
Hunger vnd laRheit/ froft vnd kelt/
Seind der tragen faulkeit trinckgelt
Solche ding ich feer vbel haR/
Darumb ich mir mehr gfallen las/
Ernft/ lorg/ trew/ vnd gerechtigkeit/
Dan vnfleis/ narrey vnd tregheit.

Eh dan ich leide buff vnd ftreich/
Jch lig/ vnd [chlaffe lieber weich/
Eh dan ich mich/ wie ein [tarck roR
Jn der mGl herumb treiben laR.

Jch eh weiB brot ef3 vnd wecken.
Derwegen thu ich mich ltrecken/
das ich meines herren [achen

Még recht fein auff ein ort machen.
Die weil ich auff meinen nut3 richt.
Wies ein andren fir gt anlicht/

Da frag ich 30m weniglten nach/
Wie es jhm gefalt/ ers auch mach.
Jch werd jhm alwegen lo than/

das ichs verantworten kan.

Jch wil gern die forcht leiden.

Das ich [chuld vnd [chelten meide.
Auff das es in allen dingen

mir vnd meim herren gelingt.

H

iiij
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Welcher ilt ein redlicher knecht/

Vnd flich doch darbey b'lorgt vnd focht

Der [elb [eim herren grof3 nut3 [chafft.

Wer aber nit forcht lein herrlchafft/

Oder wan man [traff verdient het/

Erft lorgen/ vnd forchten anfeht/

Der lelb den wagen vorannen/

Die roR dahinden wil [pannen.

Dan die erft forcht vil ringer ift/

dan welche hernach kompt 3lletlt.

Es wiirt einmal die 3eit komen/

Das mir alle forcht werd genornen.

Vnd mir dan mein herr erftatte/

Was mein fromkeit verdient hatte.

Kein arbeit that mich verdriellen/

Wa ich mein/ das ichs mog g'niellen.
Nach dem ich hab ins wirtshauR gfurt

Wie man mich hieR/ vnd flich hat gburt/

Die jungen/ vnd kleinen knecht/

Vnd [unlt das ander dingelecht/

So kom ich nun wider herbey.

Yetzt das er wiR/ das ich da ley/

Will ich anklopfen an dem haul.

Da von aber weil ich kein wort/

Ob ich auR dem [chadlichen ort

Jhn werd vnb'trogen raul flren.

Jch b'lorg/ er werd gnug verlieren.

Vnd werd ich numen

Vil 30lpot komen.

Actus
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ACTVS V. SCENA VII.

Der alt vatter vi [chwehr/ Menechmus
der verloren/ vier Spanner/ oder
fecktrager/ Mellenio des Me

nechmi Soliclis knecht.

Vatter.
DA loll es euch g'lagt [ein einmal/
Bey den Gottren vnd menlchen all/
Das jhr recht die fach angreiffen/
Das er lich nit mog abftreiffen.
Darumb hand gute lorg vnd acht/

Das/ wie ich befolhen/ jhre recht macht/

Hebend mir jhn mit gwalt entpor/
Das jhr jhn tragend 30m Doctor.
Jhr wolt dan ewere feiten/

Vnd [chenckel halten fir neiten.
Da folt jhr es achten nicht/

Ob er euch [chon vbel 3dfpricht.
Was wolt jhr lang [tahn?

Was zweiffelt jhr dran.

Yetst [ollt jhrn [chon halten entpor.
Nun ich will hinghon 3um Doctor.
Wan jhr nun kornen dahein/

So wiird ich vorhanden [ein.

91 Menechmus der verloren.

Oh weh/ helffend'mir jhr Gétter.
Was ift 30 mir ein gelelffter?
Jhr lelt/ was wolt jhr/ was brilt euch?
Was ltehend jhr alle vmb mich?
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Wa reillend vnd nemd jhr mich hein?
Wa wollend jhr mit mir hingehn?

Jhr burger 30 Epidamnen

Helffend mir allelamen.

Lallend mich gahn/

Jch riff recht an.

Mellenio.
O weh/ jhr vnlterblichen Gotter/
Was ift dort fuir ein gehader.
Wen [ehend meine augen dort/
So vnbillich vberlich gkert?
Meinen herren hand lie genomen.

Menachmus der verloren.
Will mir niemands 30hilff komen?

9 Mellenio.
Jch/ mein theurer werder Herr/
Will dir helffen dapfer.
O der vnbillichen fachen/
Was lallend jhr all da machen
Jhr Burger 30 Epidamnen/
Lalfend jhr es dahin komen?
Das in einer freyltat bey tag
Sich ein lolcher gewalt 30trag/
Das einer b'raubt werd vnd gnomen/
Der frey ware 30 euch komen.

91 Menachmus der verloren.
Jch bitt/ Gott geb wer du leyelt/
Das du mir yetzund beyltehelt/
Vnd
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Vnd doch ye nit wéllelt 3dlan

Das wir [olcher g'walt werd angihan.

Mellenio.

Ja freilich.
Will ich.
Jch will dich [chitzen vnd [chirmen/
Das man nit o vmb dich [chwirme.
Eh das ich [ehn vnd leiden wolt/
Das dir vbels gelchehen folt/
Jch wolt/ vnd wiinlchete vil mehr/
Das mir dalfelbig widerfar.

Mein lieber Herr/
Jch bitt dich leer/
Dem der da hinden an dir ift/
Vnd dich neidlich 30 jhm reit/
Ein aug auB der [tatt reiR/
Jch den nechlten [taub drein gell.
Jch wil dieweil zeen auRlchlagen/
Er loll nit vil kbnnen nagen.
Darnach wil ich ihn mit flften

Rechtlchaffen/ wies ghort/ 3ariften.

Das jhr mein herrn nit loffen gohn/
Jch will geben den tregerlohn.
LaRd jhn mit lieb/ vnd in der rug/

91 Menachmus der verloren.
Jch hab vnd halt [chon dellen aug.

Mellenio.
Du lolt es alles ablefen/
Als wan es wer gewelen.
Jhr
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Jhr [chelmen/ vnd gewalttreiber/
Jhr offentliche [tralfenreliber.

Spanner.
Oh wey vnd wehe.
Oh wey vnd wehe.

Ein ander Spanner.
Jch wils nit thlin meyh.
Jch wils nit than meyh.
Jch bitt dich leer/
Nit [chlag mich mehr.

9 Mellenio.
So lallend jhn gohn.

Menachmus der verloren.

Was hab ich mit euch 30thdn.
Was durfft jhr mich anrdren?
Vnd vnderfltohn hinweg firen?
Kam jhn/ vnd mach jhm beller tich.

9 Mellenio.

Packet/ vnd trollet euch/

Fliehend weg an liechten galgen.
Vnd du/ der letft vnder allen
Weil du noch nit ablalfen wilt/
Seh da hab dir das trinckgelt.

Jch jnen nach meim [inn vnd kopff
Hab das maul 3imlich wol zerklopft.
Warlich mein lieber werder herr.
Jch kam 30 rechter zeit daher.

91 Menachmus der verloren.
Got geb wer du bilt/ junger man/

Gott
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Gott geb dir den ewigen lahn.
Hettelt du nit frid genormen/
Ich glaub/ ich were vmb kornen.

Mellenio.
Wan du woltelt ein git werck than/
So [ol ich freyheit von dir han.

91 Menaechmus der verloren.
Solte ich dir freiheit geben?

Mellenio.
Das ich dich erhalt bey leben.

Menaechmus der verloren.
Was gemeinlt du darmit?
Lag/ jungling jrr dich nit.

Mellenio.
Was loltich jrren.

91 Menachmus der verloren.
Jch darff beym Gott Joue [chweren
Jch bin warlich dein herr nit.

Mellenio.
Dein maul [patzier nit 30 weit.

Menachmus der verloren.
So lag ich dir die warheit nun.

Mein knecht hat der gleichen nie gthon.

Mellenio.
So laRR mich dan frey ziehen hien/
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Weil du wilt/ ich ley nit dein.

Menachmus der verloren.
Meinthalben fey los vnd frey/
Vnd wahin du wilt/ darvon 3ih.

Melflenio.
So heillelt du es mich.

91 Menechmus der verloren.
Ja ich heille es dich.
Aber als vil ich gwalt vber dich han.

Mellenio.
Gott griR dich mein lieber Patron.

Ein ander knecht.
Das du frey bilt Mellenio/
delfen bin ich von hertzen fro.

Mellenio.
Jch glaub euch warlich wol.
Aber ich dich noch eines bitten loll.
Du maglt mir noch wol befehlen/
Was ich vor hab than [6llen.
Jch dennocht bey dir bleib vnd won.

Jch wil doch yetzt mit dir heim gohn.

Menechmus der verloren.
Es it nit von noten.

Mellenio.
Yet3t wil ich ins wirtshaul? tretten.
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Vnd dir dein ding vnd [vlber holen.
Jn dem warfthger wiirt [ein lollen
Der feckel lampt mit dem zeergolt/
Yetzt [oll es dir werden 3lgeltelt.

Menechmus der verloren.
Bring nur weidlich her/
Ye mehr/ Ye beller.

Mellenio.

Lieber wart nur da mein/
Es loll dir alls das dein/
Wie ichs von dir gnomen/
wider fein z0kornen.

91 Menechmus der verloren.
Heutigs tags widerfahret mir/
Wunder [eltzam ding fir vnd fir.
Etlich fagen wol hofflich fein/
Jch lei nienen der/ der ich bin/
Vnd [chlielfen mich mit nander aus.

Difem knecht ich lein Herr ein mUR.

Den ich hab frey lallen [ollen.
Der wil ein fack mit gelt holen/
Vnd mir den bringen vnd geben.
Jch will nit vil widerltreben.
Bringt er jhn/ das ich jhn lihe/
Jch fag/ er mége hin ziehen/

An welches ort vnd end er will
Frey/ quit/ ledig/ los vnd [till.

Vnd ich nit vil wort vnd glchwat3 mach/

Auff das er nit verftand die laach/

Vnd
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Vnd das gelt wider haben wéll.

Es feind mir wunderbar zufall.
Es wolt mein [chweher/ vnd der Doctor/
Jch wer vnlinnig/ vnd ein ltocknarr.
Ich glaub warlich/ es traum jhnen/
oder [ie [eind nit bey [innen.
Yet3t will ich in difes weibs hauR/
ob fie mich wol 30vor aul8 [chlus.
Konte ich fie doch erbetten/
Das ich doch den rock hette/
Das ich dilen vor allen dingen
Wider kont meinem weib bringen.

ACTVS. V. SCENA VIII.

Menachmus Solicles/ Melfe=
nio fein knecht.

Menachmus Solicles.
DArffltu lo freuel auRgeben/
Das ich helt mit dir gredt habe/
Noch dem ich dir befohlen han/

Du lolt mir hie entgegen gohn.

Mellenio.

Jaich bin da 30 dir kormen/
Als dich jhrn vier hatten gnomen/
Vnd trdgen dich felt entpor daher/
Als wan es vmb dich gthon wer.
Dan da raffeft du vmb hilff an/
Der Gétter huld/ vnd yederman.
Da bin ich her 3lher gloffen/

Vnd
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Vnd [chllg gleich recht in hauffen/
Vnd hab mich findlelich gemacht/

biRk ich dich darvon gebracht.

Weil ich mich g'halten der mallen/
Haltu mich dan frey gelallen.

Wie ich nun hab darbey gemeldt/

Jch woll 30 deim wodlack vnd gelt.
So lauffft du zGvor all dein krafft/

Vnd wilt mir leugnen das gantz glchafft/

Vnd gant3 vnd gar nit mehr gftohn/
Alles das/ was du halt gethon.

9 Menzaechmus Solicles.
Hab ich dich gheillen frey [ein? ich?

Mellenio.
Gewilllich.

Menachmus Solicles.

Ja das vil eh gelchehen mécht/
Das ich wiird ein leibeygner knecht/
Dan das ich dich auff die mallen
Solte ledig vnd frey lallen.

ACTVS V. SCENA VIIII
Menaechmus der verloren/ Melle=
nio der knecht/ Menaech-
mus Solicles.

91 Menechmus der verloren.
JA [chwerend bey ewren augen/
So ift euch doch nit 30 glauben/
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Das ich den rock/ vnd gulden hafft
Hab gnomen/ oder hinweg g'lchafft.
Jhr argen verzweiffelten ack.

Mellenio.
0 jhr Gétter/ vnd taulend gliick/
Wen [ihe ich dort [tehn?

Menachmus Solicles.
Was haltu gelehen?

Mellenio.
Dein [piegel lihe ich.

Menachmus Solicles.
Wie/ was duncket dich?

Mellenio.
Dein recht ebenbild [chaw ich.
Jch weiR nichts/ dir lo gar gleich.

Menachmus Solicles.
Als vil ich mein geftalt kenn/
So dunckt er mich mir gleich l[ehn.

Menechmus der verloren.
Got griR dich/ Gott geb wer du bift/
Weil mir von dir g'holffen ilt.

Mellenio.

Mein lieber junger man/
Jch bitt dich lag mir an.
deinen namen/ wie heilt.
Wan es dich nit verdreiRt.
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91 Menechmus der verloren.
Du haft dich nit darnach gehalten/
das mich das verdriellen [olte.
Menachmus heiB ich.

Menachmus Solicles.
So nent man auch mich.

Menachmus der verloren.
Ey lieber was hor ich doch.

Menachmus Solicles.
Ja allo halt fich die lach.

Mellenio.

Den kenn ich/ ich lag nit mehr/
das ift eygentlich mein herr.
Jch hab aber warlich geacht/
Jch [ey dellen diener vnd knecht.
Jch hab den darfiir angelehen/
it dir auch was von mir glchehen/
das ich vilicht g'thon hab torecht/
Oder auch gelprochen vnrecht.
Jch bitt dich verzihe mirs yet3.

Menachmus Solicles.

Jch mein du ganglt ind' aberwit3.
Haft du dan vergellen lo g'l[chwind/
das wir helt auRgangen leind/

Mit einander auB einem [chiff.

Mellenio.

Warlich du redlt recht/ fatt vnd [teiff.

Du bift/ du bilt/ mein rechter herr.
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Ein andren knecht [Gch du dir.
Dir winlch ich git nacht/ dem ein graR.
Vnd [ag diler [ey Menachmus.

91 Menechmus der verloren.
So [ag ich/ das ich er ley.

91 Menaechmus Solicles.
Was ilt das fiir ein narrey.
Was fiir ein [piel/ vind vnmaR.
Sag/ biflt du der Menaechmus.

91 Menechmus der verloren.
Molchus huB mein vatter.

91 Menachmus Solicles.
Komltu von meim vatter her?

91 Menaechmus der verloren.
Jch will dir deinen vatter nit/
Weder yet3t/ noch 30 andrer zeit

Nemen/ rauben/ oder ftelen.

Mellenio.

O jhr Gotter/ was ift das jhr wollen/
Was fiir ein vnuerlehens gliick
Ewer gnad vns hie 3U(chickt.
Dan betriegen mich mein finn nit/
Jch 3wen gbrdder 3willing fih he(t.
Beide eltern lie konnen
Frey mit jhren namen nennen.
Aber ich wil meim herrn rGffen.
Menachme.

Menaech-
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Menechmus Soficles/ vnd Me:=
nechmus der verloren.
Was witt?

Mellenio.
Beyden raff ich nit.
Diler antworte/ vnd nicht [chweig/
Der heut mit mir aul’ dem [chiff [teig.
Derfelbig trette auff ein [eit.

91 Menaechmus der verloren.
Jch bin er nit.

91 Menachmus Solicles.
Jch bin er aber.

Mellenio.
Dich will ich haben.
Da tritt mir daher.

91 Menachmus Solicles.
Hie bin ich/ was ifts mehr?

Mellenio.
Der menlch ift lauter ein gauckler/

Oder ift dein rechter brider.

Vmb welchs willen wir rum 3iehen.

Jch hab nie kein menlchen g [ehen/

Der dem andren [o gant3 vnd gar/

Jn allen dingen gleiche war.

du flichft dem lo gleich/ vnd er dir/

Als nie gleich [ah waller waller.

Ein milch [ah der andren nie [o gleich/
J i
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Als jhr einander leind anlich.
demnach/ aber (o fagt vns der/
Von eim vatterland/ vnd vatter.
Wie wan wir 3wen 30 jhm giengen/
Vnd jhn 30 fragen anfiengen.

91 Menaechmus Solicles.
Warlich dein meinung ift [eer gat/
Jlt es lach/ das es vns gerhat/
Das ich yetzt meinen brader find/
Wie wir beyde der 3lverlicht leind/
So loltu von mir frey/ vnd los lein/

Mellenio.

Jch 3war eben der hoffnung bin.
Nun was wiltu yetzund lagen/
Vor haltu red auRgelchlagen/
du heiffeft Menachmus/

91 Menachmus der verloren.
Jch das einmal geftohn mufs.

Mellenio.
Nun hat er eben den namen.
Wie ihr hie komen 3'lamen.
du laglt/ dein vatter hei Molchus/
Vnd leylt geborn 30 Syracus.
Dellen vatter heilRt auch Molchus/
der ift auch gboren 30 Syracus.

Nun yet3t helffend mir vnd euch auch.

Das wir kornen auR difer fach.

91 Menachmus der verloren.
Man lol dich [chon yet3t geweren/



ORDA16 D1418

14

Plautus: Menaechmi

Was du vor thatelt begeren.

du flolt ledig/ los lein vnd frey.
Ich/ als wan ich dein knecht ley/
Ich/ ein freyer wil dir dienen.

Mellenio.

Als vil ich noch kan erkennen/
So bin ich noch der 3Guerlicht/
Es loll vns gwillich fehlen nicht/
Wir derffen nit mehr gohn weiter
30 fuchen 3wen 3willing brider/
die einen vatter habend/

Von einer mutter kamend/
Auff einen eintzigen tag/

91 Menaechmus der verloren.
Jch bitt dich/ vns weiter frag.
du wunderbarlich fraglt.
Oh das/ was du vor 30laglt/
Brechtelt vns yetzund 30wegen.

Mellenio.
Es ift an euch 3wen gelegen.
Nun lagend mir beyde her.
Jch will beyde fragen mehr.

Menechmus der verloren.
Frag nach deines hertzen lult/
Was mir dan ift bewuRt

das wirftu von mir vernemen.

Mellenio.
Man thit dich Menachmus nennen?
J iiij



ORDA16 D1418

14

Plautus: Menaechmi

91 Menaechmus der verloren.
Ja.

Mellenio.
Dich auch allo.

91 Menachmus Solicles.
Jaesilt war.

Melflenio.
Vnd Molchus dein vatter war.

Menechmus der verloren.
Ja/ lo halt fich die fach.

91 Menachmus Solicles.
Alfo mit mir auch.

Mellenio.
Biftu aul’ der Statt Syracus.

Menachmus der verloren.
Da it mein vatter gelellen 3' hauR.

Mellenio.
Vnd was [agftu?

Menachmus Solicles.
Eben auch allo.

Mellenio.
Beynach/ es ift recht vnd gut/
Es fein alles noch gleich laut.
Nun ich hab noch mehr 30fragen.
da muRd jr mir weiter [agen.
Was mag dein Iangft g'dencken lein?
Menzech-
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Menachmus der verloren
Das it das langft gedencken mein.

das mich mein vatter mit gnomen/
Das wir gen Tarentum komen/
Jn die loblich Tarentifch MeR/
Da verlor ich/ wie/ nit wol weil}
Meinen vatter vnder dem gedreng.
dan da war ein [eer grolle meng.
Bin allo weg geflrt hieher.

91 Menaechmus Solicles.
Bhuat mich du héchlter Jupiter.

Mellenio.

Was halt fiir ein gelchrey?
Eben [o mehr [till [chweig.
Da dich dein vatter lo verlor/
Wievil hattelt dan 30mal jar?

Menachmus der verloren.

Freylich [yben jar ich alt war.

Jch verlor eben die milchzeen.
Seyt hab ich mein vatter nit glehn.

Mellenio.
Wie vil hat ewer vatter S6n?

Menachmus der verloren.
Er hat/ wie ich mein/ vnler z3wen.

Mellenio.
Welcher vnder euch war der gréfler?

91 Menaechmus der verloren.
Einer [o groRR/ als der ander.

Mellenio.
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Mellenio.
Wie ilt das widerfahren?

Menaechmus der verloren.
Wir beyde 3willingen waren.

Menachmus Solicles.
Die Gotter leind gar mit mir dran.

Mellenio.
Jch will mein waffel wol 30than.
Wan du lo vil wilt drein reden.

9] Mensechmus Solicles.
Nun als wan ich kein mul hette/
So wil ich ftil [chweigen hinfurt.

Mellenio.
Yet3t mir darauff antwort.
Hatten jhr 3wen einen namen?

Menachmus der verloren.
Nein bey namen/
Sonder ich eben allo huR/

Wie ich dan noch heiR Menachmus.

der ander wie ich noch wol weis
Der wurde genant Solicles.

9 Menachmus Solicles.
Jch kenn nun die warzeichen all
Jch dir nun vmb dein hals fall.
Jch kan mich nit mehr enthalten/
Jch maR die lach helffen [chalten.
Jch bin der [elbig Solicles.

Jch
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Jch wiinlch dir ein fretntlichen graR.
Mein hertz lieber zwilling brader/
Wie find ich dich alda wider.

91 Menaechmus der verloren.
Wie ilt es aber 3ligangen/
Das man dich darnach angfangen
So mit meinem namen nennen?
Vnd fiir Menaachmum erkennen?

Menachmus Solicles.

Wie vns kamen dile meren/
Das du vnd der vatter weren
Mit leidigem tod abgangen/

Hat der groRvatter angfangen
Mich heillen mit deinem namen.

Menachmus der verloren.
Jch glaub dir wol alles 3'lamen.
Aber darauff antworte auch.

Menachmns Solicles.
Lieber was ilt es weiters noch?

Menachmus der verloren.
Vnler mUtter wie hiR die?

Menachmus Solicles.
Theulimarce.

Menechmus der verloren.
Es [chicket fich alles noch.
O wie frew ich mich lo hoch/
Gott graR dich mein lieber brader
Was/ fih ich dich zuletlt wider?
Del’
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DeR ich mich hett verlehen nicht/
O du hertzliebes angelicht.

91 Menachmus Solicles.
Gott griB dich brider gleich lo wol.
Jch mich billich feer freuwen [lol.
Das ich dich 30letlt haben kan/
Den ich fo lang gellichet han/
Mit vil grolfer [aurer arbeyt.
Nun ftand ich in friden/ vnd freid.

Mellenio.
Sih/ darumb nenet dich jen hir
Mit dellen namen fir vnd fir.
Jch glaub/ fie meint du werelt er.
Da fie dich 3'imbis 1Gd 30 jr.

91 Menachmus der verloren.
Jch hab das geloch angeltellt/
Das mein hauRfraw nit willen [6lt.
Der hatt ich ein rock genomen.
Mit dem weyb 30 jr komen.
Mein fraw iR gar leltzam vnd letz/
Jch hab ein rechte hadermets.

9] Mensechmus Solicles.
Brider/ lieber ift es der rock/
Der da vnder meim herfir guckt.

Menechmus der verloren.
Bot3/ wie ilt der 30 dir komen?

9] Menachmus Solicles.
Das weib hat mich hienein gnomen.
Als
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Als ich mit jhm bin fur gangen/

Hat ein g'lprech mit mir ang' fangen/
Wie ich jhr den rock het gebracht/
Sie wolt/ er wiirde anders g'macht.
Ich folt jhn 3um [chneider tragen/
Vnd das gold lallen dran [chlagen.
Jch hab mit jhr truncken vnd gellen/
Vnd bin glter ding gewelen.

Menechmus der verloren.
3war es that mir im hertzen wol/
Das dir [olchs widerfahren [ol.
Da fie dich hat g'laden 30 jhr.
Hat lie gemeint/ ich ley er.

Mellenio.
Jlt es nun yetzunder recht zeit/
Das ich erlang die freyheit?

Menechmus der verloren.
Brider es ift furwar billich.
Th{ es meinthalben willig.

91 Menachmus Soficles.
Beynach/ ley dein lebenlang frey.

91 Menaechmus der verloren.
Das dir lolchs 30m belten gedey.
Mein lieber Mellenio.
Jch bin deinthalben leer fro.

Mellenio.
Jch maR hinfurt beffer gliick han.
Das ich bin ewig frey gelan.
Menach-
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Menachmus Solicles.

Weil vns dan diR gliick blcheret ilt.
wolt ich brader/ das du dich ruft/
Das wir beyde mit einander
3iehend ins vatterland wider.

Menechmus der verloren.

Warlich ich wil dir volgen brader.
Vnd alles verkauffen wider.
Was ich yet3t nun hab vnd vermag/
Vnd beltimen ein gewillen tag.
Auff welchen ich verganten will.
Hie 3wilchen brader in der weil
wollen wir mit einander heim gohn.
Vnd hie von red vnd gelprech han.

Menachmus Solicles.
Jaesilt glt.

Mellenio.
Weilt was ich euch 3wenen raht.

91 Menaechmus der verloren.
Was?

Mellenio.
Mich lolches auRriffen las.

91 Menechmus der verloren.
Jch bin leins 30 friden wol.

Mellenio.
So wilt/ das ich jet3t [chreyen [ol.
Menaech-
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91 Menechmus der verloren.
Ja das vber [yben tag
Die gantung gelchehen mag.

Mellenio.
Hort/ vber [yben tag wirt man
verganten/ vnd verkauffen lan
Des Menachmi hab vnd glt.

HauB vnd hoff/ knecht vnd haufrat.

Vnd welcher luft hat 30 kauffen/
Der bring gelt mit hauffen.
Finden wir ein rechten kauffman

Wir derffen auch die fraw recht lan.

Er wiirt on das inn rechnen weit/
Mit [eim ganten 30kornen nit.
Nun jhr 3Gleher/ iflts Spiel git.

So riilperen euch hell/ vnd laut.
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